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UvVOD

UvVoD

Uvodem bakalaiské prace bychom radi zdivodnili motivy pro vybdr tématu
,Srovnani predskolniho  vzdélavaciho systému Ceské republiky a Norska“.
Pro pedagogy matetskych $kol je velmi obohacujici vzajemné sdileni odbornych
zkuSenosti, rad a napadli pro praci s détmi. Proto srovndni pedagogickych zkuSenosti
i vychovnych a vzdélavacich pfistupi se zahrani¢im, Vtomto piipadé s Norskem,
povazujeme za velice zajimavé a doufame, ze také inspirativni. Detailnéji bychom se pak
pfi srovnavani oblasti piedskolniho vzdélavani v Ceské republice a v Norsku chtéli
vénovat procesu zaclenovani déti s odlisSnym matefskym jazykem (dale OMJ) do hlavniho
vzdélavaciho proudu. Norsko ma v této oblasti dlouholeté zkusenosti a diky velkému poctu
migranti patii k zemim s propracovanym systémem zaclefiovani déti cizincl do
vzdélavani. Téma predskolniho vzdélavani déti s OMJ neni dosud v ¢eskych odbornych
kruzich dostate¢né¢ teoreticky zpracovano, ale je vysoce aktudlnim vzhledem
K nartstajicimu multikulturnimu charakteru ¢eské spole¢nosti.

Hlavnim cilem bakalafské prace je srovnani ptfedSkolniho vzd€lavaciho systému
vybranych zemi, v ramci komparace se zaméfime piedevSim na nasledujici aspekty:
postaveni a zohlednéni této cilové skupiny déti v aktualnich kurikularnich dokumentech
a Vv legislativé, ptistupy v zacleniovani déti s odliSnym matefskym jazykem do matetskych
Skol, moznosti podpory pro rodice i pedagogy téchto déti. Nedilnou soucésti prace bude
analyza a evaluace profesni piipravy pedagogli v otazkach vychovy a vzdélavani déti
s odliSnym matetskym jazykem. Bakalafskou praci, ktera je svym charakterem srovnavaci
studii, doplnime o dotaznikové Setfeni, ve kterém se zaméfime na srovndni postoji a
zkuSenosti ceskych 1 norskych predskolnich pedagogl se vzdélavanim déti s OMJ.

Norsko je na rozdil od Ceské republiky mnohem vice multikulturni spole&nosti.
Témétr jeden milion obyvatel z celkové populace péti milioni obyvatel Norska tvori
migranti a uprchlici.’ Naproti tomu v Ceské republice migranti predstavuji p¥iblizng pouze
pul milionu obyvatel.? Piestoze se vysledky srovnavani Ceské republiky a Norska mohou
tedy zdat na prvni pohled prvoplanové a ptedem jasné, je nutné vychazet z kontextu obou
zemi, jejich historie a tradice a reflektovat zkuSenosti na obou stranidch pro zlepSovani

praxe V nadich vlastnich podminkach. Uz jen z toho diivodu, ze i v CR kazdym rokem

! Statistics Norway. Attitudes towards immigrants and immigration. Ssh.no [online]. 2017 [cit. 2018-01-21].
Dostupné z: https://www.ssb.no/en/befolkning/statistikker/innvhold/aar

2 Cesky statisticky ufad. Cizinci v CR - v&etn& azylantti. Czso.cz [online]. 2016 [cit. 2018-01-24]. Dostupné
z: https://www.czso.cz/documents/11292/27914491/1612_c01t14.pdf/4bbedd77-c239-48cd-bf5a-7a43f6dbf7
1b?version=1.0
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pfibyva cizincti S trvalym ¢i dlouhodobym pobytem, naptiklad mezi lety 2004 a 2016 se
potty cizinci Zijicich v nasi spoletnosti zdvojnasobily.’

Klicovym zdrojem pro sbér informaci ke sledované problematice budou aktudlni
kurikularni dokumenty tykajici se pfedSkolniho vzd€lavani obou zemi. Zaroven budeme
Cerpat data z aktudlnich studii vzdélavacich systému informaéni sit€ Evropské komise pro
podporu evropské spoluprace v oblasti vzdélavani, EURIDICE, ktera kromé ¢lenskych
stati Evropské unie zahrnuje 1 dalsi staty Evropy, véetné Norska. Stézejnim zdrojem
informaci o integraci déti s odliSnym matefskym jazykem do ¢eskych matetskych skol jsou
pro nas metodické ptirucky neziskové organizace META, o.p.s. ¢i internetovy Portal
podpory pedagogickych pracovnikli vzdé€lavajicich déti/zaky-cizince, ktery vznikl pod
zastitou Narodniho institutu pro dal$i vzdélavani (NIDV). V Norsku je to pak napiiklad
Nérodni centrum multikulturniho vzdélavani (NAFO), které poskytuje komplexni
a praktické informace pro pedagogy a nabizi pedagogtim poradenstvi i dalsi vzdélavani.

V ramci teoretického ramce prace vymezime pojmy srovnavaci pedagogika,
ptredskolni vzdélavani a dité s odlisnym matefskym jazykem, se kterymi se poji dalsi, ¢asto
pouzivané formulace — dité-cizinec, migrant, uprchlik a azylant. Nasledn¢ se budeme
vénovat charakteristice predskolnich vzdelavacich systémt obou zemi a pfiblizime jejich
legislativu a kurikularni dokumenty v této oblasti. V dalSich kapitolach se zamétime na
ptistup ke vzdélavani déti s odliSnym matefskym jazykem z pohledu ceské a norské
legislativy a shrneme moznosti podpory pro rodi¢e a pedagogy piti zaclenovani téchto déti
do matefskych Skol. V zavérecné kapitole teoretické Casti prace popiSeme profesni
piipravu budoucich pedagog mateiskych $kol v Ceské republice i Norsku, jejich p¥ipravu
ke vzdélavani déti s OMJ a moznosti dal§iho vzdélavani v dané oblasti.

V empirické ¢asti se budeme vénovat dotaznikovému Setfeni mezi deseti pedagogy
Ceskych a norskych matetskych $kol scilem obohatit bakalafskou praci o postoje
konkrétnich pedagogh k tématiim zpracovanym v teoretické Casti prace. Empiricka Cast
bude obsahovat vymezeni cili vyzkumu, vyzkumnych metod a vyzkumného vzorku a
V neposledni fadé také kvalitativni analyzu ziskanych dat a evaluaci vysledki vyzkumu.
Doufame, Ze nam toto dotaznikové Setieni poskytne podnétné odpovédi na stanovené

otazky a doplni teoretickou ¢ast prace o pohled pedagogu z praxe.

3 Cesky statisticky tifad. Vyvoj poctu cizincii v CR podle typu pobytu 2004 - 2016. Czso.cz [online]. 2016
[cit. 2018-01-24]. Dostupné z:

https://www.czso.cz/documents/10180/67291237/29002717 1gl.jpg/1a8f64eb-3622-4224-a830-
fcffa9c29e99?version=1.1&t=1509451958543
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1 TEORETICKY RAMEC PRACE

V tvodni kapitole bakalatské prace charakterizujeme obor srovnavaci pedagogiky
a pfiblizime hlavni organizace zabyvajici se komparativnim vyzkumem vzd¢lavani.
Zaroven stru¢n¢ definujeme Mezindrodni normy pro klasifikaci vzdélavani ISCED
a vymezime piedskolni vzdélavani dle této klasifikace. Zavérem této kapitoly objasnime
termin dité s odliSnym matefskym jazykem a nastinime p¥ipadné problémy, které mohou

vyplyvat z odliSnych sociokulturnich zkuSenosti téchto déti.
1.1 VYZNAM SROVNAVACI PEDAGOGIKY

Srovnavaci pedagogika je obor relativné mlady, bez jasné stanovené a vSeobecné
uznavané definice. Pokud budeme vychazet =z cCeskych autorii, zabyvajicich
se problematikou srovnéavaci pedagogiky, mizeme ji definovat jako multidisciplindrni obor
zkoumajici a srovnavajici vzdélavaci systémy a procesy, jejich determinujici faktory
a efekty na riiznych urovnich jejich realné existence (od individudlni a lokalni ptes narodni
az po globalni) z aspektl riznych skupin a spoleCenstvi v Sir§im kontextu (historickém,
kulturnim, etnickém, ekonomickém, politickém) socialniho systému a jeho subsystémi,”
¢i jak uvadi Pricha, srovnavaci (komparativni) pedagogika oznacuje jednak teorie, jednak
vyzkumné aktivity, které se zabyvaji zkoumanim charakteristik a fungovanim vzdélavacich
systémil riiznych zemi, jejich popisem, srovnavanim a hodnocenim.”

Srovnavaci pedagogika je oborem dllezitym a vyuzitelnym zejména ve vzdélavaci
politice statu a piinasi poznatky pifinosné pii planovani, fizeni a rozvoji vzdélavaciho
systtmu a ekonomiky Skolstvi a vzdélavani. Zaroven piindsi informace vyuZzitelné
pro sociology a v neposledni fadé¢ i pro uditele, rodi¢e a Sirokou vetejnost.

Mezi jednotlivymi staty se lisi systém vzdélavani a pojmenovavani jeho dil¢ich
stupiii. Z tohoto divodu vypracovala a vydala Organizace OSN pro vzdélavani, védu
a kulturu UNESCO jiz v roce 1976 Mezinarodni normy pro klasifikaci vzdélavani ISCED
(International Standard Classification of Education), které pojmenovavaji a klasifikuji
stupné vzdélavani tak, aby mohly byt srovnavany mezi jednotlivymi staty, a slouzi
pfedevsim k tvorbé narodnich 1 mezinarodnich vzdélavacich statistik. V soucasné dobé
vychdzime ze tieti verze této klasifikace nazvané ISCED 2011, ktera definuje 9 stupit

vzdélavani a dopliuje ji Klasifikace obort vzdélavani ISCED-F 2013. Klasifikace ISCED

* WALTEROVA, Eliska. Srovndvaci pedagogika: Vyvoj a promény v globdlnim kontextu. Praha: Univerzita
Karlova, Pedagogicka fakulta, 2006. 325 s. ISBN 80-7290-269-5.
> PRUCHA, Jan. Srovndvaci pedagogika. 1. vyd. Praha: Portal, 2006. 263 s. ISBN 80-7367-155-7.
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2011 je platna ve vSech zemich Evropské unie a v n¢kterych ¢lenskych zemich UNESCO,
véetné Norska.’

Pro zajimavost uved'me, ze od druhé poloviny 20. stoleti ptisobi v mnoha zemich
narodni spole¢nosti pro srovnavaci pedagogiku, které od roku 1970 sdruzuje organizace
WCCES (World Council of Comparative Education Societies) ¢i spolecnost CESE
(Comparative Education Society in Europe), ktera byla zalozena jiz vroce 1961
a zaméfuje se na podporu rozvoje komparativniho vyzkumu vzdélavani. Mimo jiné byla
pro ucely srovnavaci pedagogiky zaklddana také centra shromazd'ujici informace.
Piikladem je informaéni systétm EURYDICE (Education Information Network
in European Community), ktery vznikl pod zastitou Evropské unie a kromé ¢lenskych zemi

EU sdruzuje i dalsi zem¢& Evropy v¢etné Norska.
1.2 CHARAKTERISTIKA PREDSKOLNIHO VZDELAVANI

Pod pojmem piedskolni vzdélavani si asi kazdy z nas predstavi programy uréené
pro déti predskolniho veku, které jsou realizované v mateiskych Skolach (nikoli vyhradng).
Budeme-li vychazet z Mezinarodni normy pro klasifikaci vzdélavani ISCED, patii
predskolni vzdélavani do trovné ISCED 0. Tato uroven neposkytuje definovany stupen
vzdélani, pouze vytvaii predpoklady pro dal§i soustavné vzdélavani a zahrnuje dvé
kategorie. Témi jsou vzdélavani v raném détstvi pro déti od narozeni do 3 let a poté
preprimarni vzdélavani pro déti od 3 let do véku stanoveného pro zahajeni primarniho
vzd&lavani.” Cile predikolniho vzd&lavani bychom mohli obecn& shrnout jako podporu
poznavaciho, fyzického, socidlniho a emocionalniho rozvoje deti v organizované vyuce
mimo rodinu a ptipravu déti pro vstup do primarniho vzdelavani.

V souCasné dobé mulZeme najit nejriznéj$i formy instituci pro predSkolni
vzdélavani. V jednotlivych zemich se li§i podle toho, pro jak staré déti jsou ur¢ené, zda
je ztizovatelem stat ¢i nestatni subjekty, zda se jednd o samostatné instituce nebo
je ptedskolni vzdélavani integrovano s primarnim vzdélavanim, zda je pro rodice bezplatné
¢1 naopak a také procentem détské populace piedskolni instituce navstévujici. Ve vétSing

zemi je Ucast v predSkolnim vzdélavani nepovinna, v nékterych zemich povinna 1-2 roky

® CSU. Klasifikace vzd&lavani (CZ-ISCED 2011). Czso.cz [online]. 2011 [cit. 2017-11-01]. Dostupné z:
https://www.czso.cz/csu/czso/klasifikace_vzdelani_cz_isced_2011
7 CSU. Klasifikace vzd&lavani (CZ-ISCED 2011). Czso.cz [online]. 2011 [cit. 2017-11-01]. Dostupné z:
https://www.czso.cz/csu/czso/Klasifikace_vzdelani_cz_isced_2011
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pfed nastupem do primarniho vzdélavani, naptf. v Bulharsku, Litvé, Madarsku,

Lucembursku, Recku aj.?
1.3 DITE S ODLISNYM MATERSKYM JAZYKEM

Pojem dit€ s odliSnym mateiskym jazykem (dale jen dit¢ s OMJ) je relativné€ novy
a povazujeme za dilezité ho blize specifikovat. V legislativé se nejcasteji pro déti rodich
cizi narodnosti pouziva vyraz dité/zak-cizinec. Tento pojem zahrnuje i déti ze smiSenych
manzelstvi ¢i déti migrantd, kteti v Ceské republice ziskali ob&anstvi, a jiz tak nepatii mezi
cizince. Pro nas jako pedagogy je ale nejpodstatnéjsi skuteCnost, ze se jedna o déti, jejichz
prvnim jazykem neni CeStina a v mnoha ptipadech nemluvi a nerozumi cesky. To nas
ptivadi k pojmu dité s odliSnym matefskym jazykem, ktery lépe vystihuje podstatu dané
problematiky.’

Déti s OMJ mohou byt z psychologického a pedagogického hlediska znevyhodnéni
tzv. sociokulturnim handicapem vyplyvajicim z odlisné socidlni a kulturni pfislusnosti.
Tento handicap definuje Vagnerova jako problém dany ptisobenim jinych sociokulturnich
vlivi, jiné socializace.® Na dé&ti z minorit mize byt ve vzdélavacich zafizenich vytvafen
tlak z dtvodu jejich odlisného jazyka, nabozenstvi, stylu Zivota apod. Aby v majoritni
spole¢nosti mohly bez vétSich problémil zit, musi se ji alespon ¢astecné ptizpusobit. Déti s
OMJ po nastupu do mateiské Skoly mohou celit narocné adaptaci na nové prostiedi,
kolektiv a rezim dne jako jejich vrstevniCi. Soucasné se potykaji s jazykovou bariérou a
nutnosti osvojit si novy jazyk i nové kulturni zvyky. Dochazi k situaci, kdy dit¢ nemiize
vyuzit své komunikacéni dovednosti, které si od narozeni budovalo ve svém matefském
jazyce. Zaroven se déti s OMJ mohou setkat s velkym kontrastem mezi jejich domacim
prostfedim a prostfedim MS, umocnénym odlisnymi kulturnimi zvyky. Zménu kulturniho
prostfedi muze provazet tzv. kulturni Sok. Dle definice Radostného se jedna o reakci na
kulturniho prostiedi reaguje kazdy jedinec odlisné. Nejsou vSak ojedinélé ptipady, kdy se
Clovek vystaveny takovému stresu uzavird do sebe, odmita komunikovat, vytvati si vlastni
svét, do kterého nikoho nepousti. Na pokusy o komunikaci muze reagovat nezdjmem ¢i

agresi. Neobvyklé nejsou ani utéky do spanku ¢i nemoci. Pro déti je tato situace o to horsi,

8 PRUCHA, Jan. Srovnavaci pedagogika. 1. vyd. Praha: Portal, 2006. 263 s. ISBN 80-7367-155-7.

9 LINHARTOVA, Tereza a Barbora LOUDOVA STRALCZYNSKA. Déti s odlisngm mateiskym jazykem
v matef'skych Skolach. Meta-ops.cz [online]. Praha: META, 0.p.s. — Spole¢nost pro pfilezitosti mladych
migrantu, 2014 [cit. 2017-12-26]. Dostupné z: www.meta-ops.cz/sites/default/files/newsletter meta
metodika

19V AGNEROVA, Marie. Skolni poradenskd psychologie pro pedagogy. Praha: Karolinum, 2005. ISBN 80-
246-1074-4.
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ze k prest¢hovani nedochézi z jejich vlastniho rozhodnuti, ale z rozhodnuti rodi¢ii. Namisto
natlaku je tedy dobré klast diiraz na vytvafeni bezpecného prostiedi.*

V matefské Skole mohou nékteré déti zvladnout adaptaci bez vétSich problému.
U jinych se projevuje plac, vzdor, agresivni chovani vaci vrstevnikim 1 pedagogim
¢i naopak apatické chovani souvisejici s uzavienim ditéte. V dlouhodobém horizontu miize
dochazet k psychosomatické reakci provdzené zvySenou nemocnosti ditéte.

Pedagogové by neméli adaptaci déti do mateiské Skoly podcenovat, ale naopak
podniknout konkrétni opatteni pro jeji pfijatelny prubéh, zejména pokud se jedna o déti
S OMJ. Pro ulehéeni celé situace je prospésné, aby se pedagog seznamil s kulturnimi
specifiky zemé ptivodu ditéte, pokusil se navazat komunikaci s rodi¢i a ziskat od nich
o nejvice informaci o ditéti.

Adaptace ditéte s OMJ do tfidy je naro€na nejen pro dité a jeho rodice, ale také pro
pedagogy samotné. Ditéti ve vétSin€ piipadt pedagog nerozumi a i pfes velkou snahu
nedokéze zjistit a zohlednit jeho potfeby. V takové situaci je pro pedagoga nesmirné tézké
si stimto ditétem vybudovat oboustranné pozitivni vztah. V mnoha piipadech situaci
ztézuje i obtizna komunikace a spoluprace s rodiéi cizinci.

Ze strany pedagoga je nutnd akceptace déti s OMJ ve tfidé, snaha o to, naudit
se chapat priciny ¢i smysl jejich odlisného chovani, ziskat Si jejich divéru a adekvatné
je podporovat v prostiedi §koly.12 Samoziejmosti by u pedagogli mélo byt pfistupovani
k détem s OMJ bez piedsudki k jejich narodnosti. Ukolem pedagoga je budovat ve tiidé
vstiicnou atmosféru, zaclenovat aktivity na podporu rozmanitosti ve skuping a zdraziovat
hodnotnost kazdého ¢lena a jeho individuality.

Uspéiné zaGlenéni ditéte s OMJ do kolektivu tiidy je nezbytné pro jeho dalsi
jazykovy rozvoj. Vyraznou roli v tomto sméru hraje v€k ditéte. Mladsi déti odliSnost
nevnimaji tak intenzivné a napiiklad v kolektivu tfiletych déti neni jazyk zdsadnim
komunikacnim prostfedkem. U starSich déti zavisi mira GispéSnosti zaclenéni ditéte s OMJ
do ttidy také na klimatu tfidy a ptistupu pedagoga, ktery by u déti mél rozvijet, krome vyse

zminéného, také vzdjemnou toleranci, respekt a vstiicnost k odlisnostem.*?

1 RADOSTNY, Lukés a kol. Zdci s odlisnym mateiskym jazykem v ceskych Skoldch [online]. Praha: Meta -
Sdruzeni pro piilezitosti mladych migrantd, 2011 [cit. 2018-01-27]. ISBN 978-80-254-9175-1. Dostupné z:
http://www.inkluzivniskola.cz/sites/default/files/uploaded/zaci_s_omj_v_ceskych_skolach_0.pdf

2 VAGNEROVA, Marie. Skolni poradenskd psychologie pro pedagogy. Praha: Karolinum, 2005. ISBN 80-
246-1074-4.

B3 LINHARTOVA, Tereza a Barbora LOUDOVA STRALCZYNSKA. Déti s odlisnym mateiskym jazykem v
matefskych Skolach. Meta-ops.cz [online]. Praha: META, 0.p.s. — Spole¢nost pro pfilezitosti mladych
migranti, 2014 [cit. 2017-12-26]. Dostupné z: www.meta-ops.cz/sites/default/files/newsletter meta_meto
dika
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Mezi dal$i pojmy, které musime v souvislosti s détmi s OMJ rozliSovat, patii
oznaceni migrant a uprchlik. Prvni jmenovany je clovek, ktery odchdzi ze své zemé
do jist¢é miry dobrovolné¢ za moznostmi prace, studia ¢i z rodinnych diavodu (zejména
slouceni rodiny). Naopak uprchlik je osoba nucena opustit svou vlast z vaznych obav
o svlj zivot (prondsledovani z divodi rasy, nébozenstvi, politického piesvédéeni aj.),
vale¢ného konfliktu &i ekologické Katastrofy.™* V Ceské republice jsou osoby, kterym bylo
pfiznano postaveni uprchlika, oznacovany jako azylanti.

V Norsku se pak mizeme setkat s pojmem ,, minoritetsbarn‘ (anglicky ,,minority
children *), ktery zahrnuje déti, jejichz oba rodi¢e maji jiny matef'sky jazyk nez je norstina,
laponstina, §védstina, danstina ¢i anglictina. Tyto jmenované jazyky ve vétSing piipadii
umoziuji détem bez obtizi komunikovat s détmi i pedagogy v matetské $kole. Pro déti z
jazykovych minorit se také pouziva vyraz ,,minority language children* ¢i,,children with
minority language backgrounds®“. Tyto pojmy zahrnuji déti, které se uc¢i matetsky jazyk
svych rodi¢i a zaroven se u¢i norsky. Norské Nérodni centrum pro multikulturni
vzdélavani (NAFO) ve svych materialech ¢asto uvadi pojem ,,multilingual children®, tedy
multilingvni déti.*®

Dale se v norskych zdrojich mizeme setkat s pojmem ,,innvandrer® (anglicky
~immigrant) a v pfipad¢ azylantl ,,asylseke” (anglicky ,,asylum seeker<) a ,flyktning*
(anglicky ,,refugee*).’®

4 Amnesty International Ceské republika. Uprchlici a migranti. Lidskaprava.cz [online]. 2018 [cit. 2018-01-
20]. Dostupné z: http://www.lidskaprava.cz/student/uprchlici-a-migranti

> NAFO a The Knowledge Ministry of Norway. Resource guide: Multilingual work in kindergartens.
Hioa.no [online]. 2013 [cit. 2018-01-27]. Dostupné z: http://nafo.hioa.no/wp-content/uploads/2013/10/
NAFO_Resource-guide-_Engelsk_web.pdf

10 statistics Norway. Immigrants and Norwegian-born to immigrant parents. Ssh.no [online]. 2. 3. 2017 [cit.
2017-12-27]. Dostupné z: https://www.ssb.no/en/befolkning/statistikker/innvbef/aar
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2 CHARAKTERISTIKA PREDSKOLNIHO VZDELAVANI
V CESKE REPUBLICE

V druhé kapitole shrneme zakladni udaje o piedskolnim vzdélavani v Ceské
republice, pfiblizime jeho legislativni Gpravu a systém kurikularnich dokumentt platnych
pro predskolni vzdélavani.

Pro charakterizaci piedikolniho vzdélavani v Ceské republice budeme zahrnovat
komplexni informace od téch nejzékladné&jSich, které jsou v nasi spolecnosti obecné
znamé, jako napiiklad skutecnost, ze predskolni vzdélavani je tradicné urceno pro déti
odtifi do Sesti (sedmi) let. Diskutovanou zménou od 1. 9. 2016 je piijimani déti,
které do zacatku skolniho roku dovrsily vék dvou let. Od zafi 2020 se planuje zavedeni
pfednostniho pfijimani téchto déti. Novinkou od 1. 9. 2017 je téz povinné piedskolni
vzdélavani pro déti, které k 31. 8. 2017 dosahly veéku péti let, vyjimku tvoii déti
s hlubokym mentalnim postiZenim a také déti pobyvajici s rodi¢i dlouhodobg v zahraniéi. "’

Cilem ceského predskolniho vzdélavani je smérovani déti jiz od utlého véku
k osvojovani zakladi klicovych kompetenci a ziskavani predpokladii pro celozivotni
vzdélavani. Ukolem ptedskolniho vzdélavani je rozvijet osobnost ditéte, podporovat
jeho télesny rozvoj a zdravi, jeho osobni spokojenost a pohodu, napomahat mu v chapani
okolniho svéta, pfiblizovat mu normy a hodnoty uzndvané nasi spolec¢nosti a rozvijet
u ditéte dovednosti pro Zivot ve spolecnosti druhych.'® V neposledni fad& piedskolni
vzdélavani motivuje dité k dalSimu pozndvani a uc€eni. Predskolni vzdélavani by mélo
respektovat vyvojova specifika déti a podporovat jejich individualni potieby a rozvojové
mozZnosti tak, aby kazdé dité bylo pfi jeho ukonceni na optimalni, individudlné dosazitelné
urovni osobniho rozvoje adekvatni pro nastup do primarniho vzdélavani. Takovéto pojeti
vzdélavani umoziuje vzdélavat spolecné v jedné tfid€é déti bez ohledu na jejich rozdilné
schopnosti a u&ebni predpoklady.™

Piedskolni vzdélavani je v Ceské republice realizovano v mateiskych 8kolach,
Vv matefskych Skoldch s upravenym vzdélavacim programem a v piipravnych tfidach
zékladnich Skol. Jak jiz bylo uvedeno vyse, od 1. 9. 2017 je piedskolni vzdélavani povinné

pro déti, které dosahly k 31. 8. 2017 ve€ku péti let. Toto povinné piedskolni vzdélavani

Y MSMT CR. Souhrnné informace o povinném predikolnim vzd&lavani. Msmt.cz [online]. 2017 [cit. 2017-
11-02]. Dostupné z: www.msmt.cz/file/40134_1 1/

8 KOLEKTIV AUTORU. Rdmcovy vzdélavaci program pro predskolni vzdéldvani. Praha: MSMT, 2017. 50
S.

9 KOLEKTIV AUTORU. Rdmcovy vzdélavaci program pro predskolni vzdélavdni. Praha: MSMT, 2017. 50
S.
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ma formu pravidelné denni dochazky v pracovnich dnech na minimdlné ctyfi souvislé
hodiny.?® Hlavnim cilem zavedeni povinného vzd&lavéani pro pétileté déti je eliminace
nejriznéjSich znevyhodnéni, které si déti pfinaseji z rodin, vyrovnani nerovnomérnosti
Vv osobnim a socidlnim vyvoji kazdého ditéte a v neposledni fad¢ také zvySeni jejich
Gsp&$nosti pii nastupu do zékladniho vzd&lavani.!

Zakonny zastupce ditéte, pro které je predskolni vzdélavani povinné, si mize podat
zadost o individualni vzdélavani k tediteli matetfské Skoly, kam bylo dité¢ k povinné
dochazce pfijato. Dité v takovém piipadé vétSinou vzdélava zakonny zastupce doma sam,
vzdelavat ho ale miZe i jind osoba ¢i mize dochdzet do neakreditovaného piedskolniho
zafizeni. Nasledné musi zdkonny zastupce zajistit ucast ditéte na ,,pfezkouseni®, tj. ovéieni
urovné osvojovani o¢ekavanych vystupt v jednotlivych oblastech, v matetské Skole, kam
bylo dité piijato k povinnému ptedSkolnimu vzdélavani.?? Musime dodat, Ze forma a obsah
tohoto ovéteni je zcela na uvazeni vedeni dané mateiské skoly.

Dle tiskové zpravy Ministerstva §kolstvi, mladeZe a t&lovychovy (dale jen MSMT)
se k listopadu 2017 ptedskolniho vzdélavani tcastni 97 % pétiletych d&ti.?® Mira Gcasti na
predskolnim vzd&lavani u mlad$ich déti v poslednich letech mirné klesa. Z tidaji MSMT
vyplyva, ze do mateiskych Skol dochazi 88 % déti Ctytletych a 77 % déti triletych. Déti
mladsi tif let predstavuji 27 % populace v mateiskych skolach.?*

Ptedskolni vzdelavani v matefské Skole =zfizované statem, krajem, obci
nebo svazkem obci je v CR poskytovano bezuplatné pro déti od péti let a to od pocatku
Skolniho roku, ktery néasleduje po dni, kdy dit¢ dosahne patého roku véku.?® Mésiéni uplata
za predskolni vzd€lavani pro déti, které jeSté nedosahly péti let, se pohybuje v rozmezi
200 az 600 K¢ bez stravného a dalSich poplatkl, napt. za kulturni a sportovni akce konané

v ramci denniho programu MS, vylety apod.

20 MSMT CR. Souhrnné informace o povinném predikolnim vzd&lavani. Msmt.cz [online]. 2017 [cit. 2017-
11-02]. Dostupné z: www.msmt.cz/file/40134 1 1/

2 MSMT CR. Dlouhodoby zamér vzdélavani a rozvoje vzdélavaci soustavy Ceské republiky na obdobi 2015-
2020. Msmt.cz [online]. 2009 [cit. 2017-11-18]. Dostupné z: http://www.msmt.cz/vzdelavani/
skolstvi-v-cr/strategicke-a-koncepcni-dokumenty-cerven-2009

2 MSMT CR. Souhrnné informace o povinném piedskolnim vzdé&lavani. Msmt.cz [online]. 2017 [cit. 2017-
11-02]. Dostupné z: www.msmt.cz/file/40134 1 1/

2 MSMT CR. Predskolniho vzd&lavani se ulastni 97 procent pétiletych déti. Msmt.cz [online]. 2017 [cit.
2018-01-20]. Dostupné z: http://www.msmt.cz/ministerstvo/novinar/predskolniho-vzdelavani-se-ucastni-
97-procent-petiletych?highlightWords=procenta+d%C4%9Bt%C3%AD+m%C5%Al

2 MSMT CR. Strategie vzdélavaci politiky 2020. Msmt.cz [online]. 2015 [cit. 2017-11-18]. Dostupné z:
http://www.msmt.cz/ministerstvo/strategie-vzdelavaci-politiky-2020

» KOLEKTIV AUTORU. Rdmcovy vzdélavaci program pro predskolni vzdélavdni. Praha: MSMT, 2017. 50
s.
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Pocet déti ve tfide stanovuje § 2 vyhlasky ¢. 14/2005 Sb. o ptedskolnim vzdélavani
na 24 déti, v ptipadé vyjimky az na 28 déti. Pocet déti ve tiid¢ se ale snizuje, pokud jsou
do tfidy zafazeny d&ti dvouleté & d&ti se specialnimi vzd&lavacimi potfebami.?® THdy
mohou byt heterogenni 1 homogenni. Toto rozhodnuti zalezi na vedeni matetské skoly.

V soudasné dobé se nékteré oblasti CR potykaji s nedostadujicimi kapacitami
matefskych Skol, zejména ve velkych méstech a nekterych pfilehlych aglomeracich.
To je zptisobeno popula¢nim nartistem v poslednich letech, zavedenim povinné predskolni
dochazky pro pétileté déti a také piijimanim déti dvouletych do piedSkolniho vzd€lavani.
MSMT pro zajisténi potiebnych kapacit v matefskych §kolach vytvoiilo fond na podporu
rozvoje kapacit matetskych a zakladnich Skol. Se zajisténim dalSich kapacit se pocita

také v ramci Integrovaného regiondlniho opera¢niho programu (IROP).27

2.1 LEGISLATIVNI UPRAVA A SYSTEM KURIKULARNICH DOKUMENTU
PLATNYCH PRO PREDSKOLNI VZDELAVANI V CR

Piedskolni vzdélavani v CR upravuje 8kolsky zakon & 561/2004 Sb.,
0 ptfedskolnim, zakladnim, stfednim, vy$Sim odborném a jiném vzdélavani. Timto
zdkonem se predSkolni vzdélavani stdva pocatecnim stupném vetejného vzdélavani
organizovaného MSMT a jeho poskytovani se stava vefejnou sluzbou.?®

Piedskolni vzdélavani dale upravuje vyhlaska ¢. 14/2005 Sh., o piedskolnim
vzdélavani, kterd konkretizuje podrobnosti provozu matetskych Skol, pocty pfijimanych
d&ti, pégi o jejich bezpecnost, zdravi i stravovani & vysi uplaty za predskolni vzd&lavani.?

Cinnost pedagogickych pracovniki, jejich kvalifikaci a dalsi vzdélavani definuje
zakon ¢. 563/2004 Sb., o pedagogickych pracovnicich a o zméné nékterych zakont.

Dle tohoto zakona musi pedagogové mateiskych skol ziskat vzdélani v akreditovaném

studijnim programu zaméfeném na ptipravu uciteld matetské Skoly, ptipadné piipravu

% CESKO. Vyhlaska ¢. 14 ze dne 29. prosince 2005 o piedskolnim vzdélavani. In: Shirka zdkonii Ceské
republiky. 2005, ¢astka 4. Dostupné také z: http://www.msmt.cz/dokumenty-3/vyhlasky-ke-skolskemu-
zakonu

2 MSMT CR. Dlouhodoby zimér vzd&lavéani a rozvoje vzdélavaci soustavy Ceské republiky na obdobi
2015-2020. Msmt.cz [online]. 2009 [cit. 2017-11-18]. Dostupné z: http://www.msmt.cz/vzdelavani/
skolstvi-v-cr/strategicke-a-koncepcni-dokumenty-cerven-2009

8 KOL. AUTORU. Rdmcovy vzdélavaci program pro predskolni vzdélavani. MSMT, Praha, 2017. 50s

2 CESKO. Vyhlaska &. 14 ze dne 29. prosince 2005 o piedikolnim vzdélavani. In: Shirka zdkonii Ceské
republiky. 2005, ¢astka 4. Dostupné také z: http://www.msmt.cz/dokumenty-3/vyhlasky-ke-skolskemu-
zakonu
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uciteli prvniho stupné zékladni Skoly, vychovatelstvi nebo pedagogiku volného casu,
a to na stiedni odborné §kole, vyssi odborné skole & vysoké dkole.*

Mezi lety 2001 az 2005 nastifioval hlavni cile vzdélavaci politiky Ceské republiky
Narodni program rozvoje vzdélavani v Ceské republice, tzv. Bild kniha (v nékterych
¢astech az do roku 2010). Definitivné Bila kniha pozbyla platnost v roce 2015 zavedenim
nového dokumentu Strategie vzdélavaci politiky Ceské republiky do roku 2020.
Tento dokument se zaméiuje na tii klicové priority. Jsou jimi podpora kvalitniho
vzdélavani budoucich pedagogl na vysokych skolach, snizovani nerovnosti ve vzdélavani
a odpovédné fizeni vzd8lavaciho systému.*’ V oblasti piedskolniho vzd&lavani
si pak MSMT dle této Strategie vzdélavaci politiky 2020 klade za cil zvysit dostupnost
a kvalitu predSkolniho vzdélavani a rané pée, zavést povinny posledni rocnik
ptedskolniho vzdélavani, specificky podporovat ucast na predSkolnim vzdélavani déti
ze skupin a lokalit ohrozenych socidlnim vylou¢enim a snizit pocet odkladid Skolni
dochazky, resp. je povolovat pouze ve vyjime¢nych piipadech a provazat je se systémem
ptipravnych t#d.3 Z t&chto cila jiz bylo dosazeno zavedeni povinného ptedskolniho
vzdélavani pro pétileté déti (od 1. 9. 2017) a pro matetské Skoly nepovinného pitijiméni
déti dvouletych (od 1. 9. 2016).

Jak jsme jiz zminili v ptedchozi podkapitole, v pfipadé povinného piedskolniho
vzdélavani ditéte maji rodi€e moznost zvolit individualni formu vzdélavani bez pravidelné
denni dochazky, ovSem s nutnosti ovéfeni Urovné osvojovani ocekévanych vystupl
v jednotlivych oblastech v mateiské $kole.®® Legislativa a kurikularni dokumenty
V soucasné dobé¢ toto ovefeni nespecifikuji a v této oblasti chybi doporuceni pro vedouci
pracovniky matefskych skol.

Nedostatky v legislativé a kurikularnich dokumentech v soucasnosti nalézame také
ve vzdélavani déti mladsich i let, jejichz vychova a péce neni dosud v Ceské republice
systémove feSena. Matefské Skoly musi navysit své kapacity a zajistit Upravu podminek

vzdélavani téchto déti (napf. snizenim poctu déti ve tiidé, zvySenim poctu pomocného

%0 CESKO. Zakon &. 563 ze dne ze dne 24. zaii 2004 o pedagogickych pracovnicich. In: Shirka zdkonii Ceské
republiky. 2004, c¢astka 190. Dostupné také z: http://www.msmt.cz/dokumenty-3/novela-zakona-o-
pedagogickych-pracovnicich

' MSMT CR. Strategie vzdélavaci politiky 2020. Msmt.cz [online]. 2015 [cit. 2017-11-18]. Dostupné z:
http://www.msmt.cz/ministerstvo/strategie-vzdelavaci-politiky-2020

%2 MSMT CR. Dlouhodoby zamér vzd&lavéani a rozvoje vzd&lavaci soustavy Ceské republiky na obdobi
2015-2020. Msmt.cz [online]. 2009 [cit. 2017-11-18]. Dostupné z: http://www.msmt.cz/vzdelavani/
skolstvi-v-cr/strategicke-a-koncepcni-dokumenty-cerven-2009

% MSMT CR. Souhrnné informace o povinném piedskolnim vzdé&lavani. Msmt.cz [online]. 2017 [cit. 2017-
11-02]. Dostupné z: www.msmt.cz/file/40134_1_1/
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persondlu, zajiSténim materidlniho vybaveni pro tuto vékovou kategorii, zajiSténim
bezpec¢nostnich a hygienickych podminek apod.). Pfednostni pfijimani dvouletych déti
do matefskych $kol by mélo byt zavedeno od roku 2020. Pedagogicka obec se ke
vzdélavani déti mladsich tii let vyjadiuje velmi rozporupln€. V soucasnosti se mnoho
ucitelil stavi k této problematice spiSe negativné a formou petic usiluji o zruseni piijimani

déti mladsich tii let do matefskych Skol.
2.2 RAMCOVY VZDELAVACI PROGRAM PRO PREDSKOLNI VZDELAVANI

Kurikularni dokumenty pro vzdélavani déti, zaki a student zpravidla
od 3 do 19 let jsou v CR vytvafeny na Grovni statni a $kolni. Do stitni trovné spada
Nérodni program vzdélavani a Ramcovy vzdéldvaci program (RVP) pro vzdélavani
predskolni, zékladni a stfedni. Skolni Giroven kurikularnich dokumenti piedstavuji Skolni
vzdé&lavaci programy (SVP), které si kazda konkrétni §kola vytvati sama. Na tvorbé SVP
se podili pedagogicti pracovnici, vedeni Skoly a dle Ramcového vzdélavaciho programu
pro predskolni vzd&lavani (RVP PV) se na jeho vypracovani mohou podilet také rodice.*
Spoluprace s rodiéi na tvorbé SVP se oviem v praxi d&je zcela ojedinéle.

Na zakladé SVP ugitelé tvofi nezidvazné dokumenty — tzv. T¥idni vzdélavaci
programy (TVP), ve kterych rozpracovavaji konkrétni vzdélavaci nabidku vychdzejici
z SVP.

RVP PV je zavaznym dokumentem pro tvorbu SVP pro viechny mateiské $koly
od 1. zafi 2007. Tento dokument vymezuje organizaci, pojeti, cile a podminky
predskolniho vzdélavani, zplisob autoevaluace mateiskych skol a hodnoceni vysledki
vzdélavani ¢i povinnosti ucitele matefské Skoly. Také definuje vzdelavani déti
se specidlnimi vzdé&lavacimi potfebami a vzdélavani déti nadanych. V neposledni fadé
je v dokumentu formulovano pét vzdélavacich oblasti a jejich dil¢i vzdélavaci cile,
vzdélavaci nabidka a ofekévané vystupy. Témito vzdélavacimi oblastmi jsou Dité a jeho
télo, Dité€ a jeho psychika, Dité a ten druhy, Dité a spoleCnost a Dit¢ a svét.®

Oblast Dité a jeho té€lo rozviji fyzickou i pohybovou zdatnost déti, jejich jemnou
I hrubou motoriku, praktické a sebeobsluzné dovednosti a také vede déti ke zdravym
postojum a navykim. Dalsi oblast, Dit¢ a jeho psychika, zahrnuje tfi podoblasti. V prvni,

nazvané ,Jazyk a fec¢“, se pedagog zamétfuje na rozvoj receptivnich i produktivnich

% KOLEKTIV AUTORU. Rdmcovy vzdélavaci program pro predskolni vzdéldvani. Praha: MSMT, 2017. 50
S.
% KOLEKTIV AUTORU. Rdmcovy vzdéldvaci program pro predskolni vzdélavdni. Praha: MSMT, 2017. 50
S.
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feCovych schopnosti a dovednosti a na dovednosti komunikativni, verbalni i neverbalni,
s budovanim pozitivniho vztahu ke ¢tené i psané formé jazyka. Druhd podoblast s ndzvem
»Poznavaci schopnosti a funkce, predstavivost a fantazie, mysSlenkové operace* se zabyva
rozvojem smyslového vnimani, tvofivosti a pfirozenych poznavacich procest a funkci.
A nakonec tieti podoblast, ,,Sebepojeti, city a vile”, se zaméfuje na prozivani a vnimani
déti, utvareni jejich zdravého sebepojeti i sebevyjadieni. Nasledujici vzd€lavaci oblast,
Dité¢ a ten druhy, pfinasi jako svlij hlavni cil podporu utvareni vztaha ditéte k dospélym
a vrstevnikim a rozvoj komunikace a spoluprace v téchto vztazich. Oblast Dité
a spole¢nost seznamuje déti S pravidly souziti v naSi spolecnosti a uvadi je do svéta
kultury, uméni, materidlnich a duchovnich hodnot. Zaroven se v této oblasti pedagogové
zaméfuji na podporu dovednosti, navykd i postoju déti pro aktivni zapojeni v jejich
socialnim prostifedi. Skrze posledni oblast, Dit¢ a svét, predavaji pedagogové détem
povédomi o svété, zivotnim prostfedi a vlivu cloveka. Tato oblast také zahrnuje poznavani
jinych kultur, vytvafeni pocitu soundlezitosti se svétem, pfirodou i lidmi a rozvoj tcty
k Zivotu.®

Dokument RVP PV nevénuje specidlni pozornost détem s odliSnym matetskym
jazykem a okrajové je zmifhuje v ramci skupiny déti se specifickymi vzdélavacimi
potfebami.

Dle RVP PV piedstavuje piedikolni vzdélani v Ceské republice doplnék rodinné
vychovy, ktery v zké vazbé na ni pomaha zajistit ditéti prostfedi s dostatkem pfimétenych
podnéta pro jeho aktivni rozvoj a uéeni, obohacuje denni program ditéte a poskytuje ditéti
odbornou péci.¥’” Predskolni vzd&lavani by mélo s kazdym ditdtem jednat individualng
dle jeho aktualnich potieb. Tento ptistup umoziuje vzdélavat v jedné t¥id€ déti s riznymi
vyvojovymi specifiky, déti nadané 1 déti se specidlnimi vzdéladvacimi potiebami. Toto
teoretické pojeti predskolniho vzdélavani v praxi Casto nardZi zejména na vysoky pocet
déti pfipadajicich na jednoho pedagoga a nedostatecné finance matetskych Skol
na zaméstnani asistenti pedagogii. Z téchto divoda je pro pedagogy témét nefeSitelné
zajisténi individualnich potieb vSech déti ve tfidé za kazdé situace. Matefskymi $kolami je
tudiz kladen velky diiraz zejména na samostatnost vSech déti a to jiz v dobé nastupu

do predskolniho zatizeni.

% KOLEKTIV AUTORU. Rdmcovy vzdélavaci program pro predskolni vzdélavéni. Praha: MSMT, 2017. 50
S.
% KOLEKTIV AUTORU. Rdmcovy vzdéldvaci program pro predskolni vzdélavdni. Praha: MSMT, 2017. 50
S.
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3 CHARAKTERISTIKA PREDSKOLNIHO VZDELAVANI
V NORSKU

V této kapitole nabidneme piehled zdkladnich informaci o piredskolnim
vzdélavacim systému Norska, pfiblizime jeho legislativni Gpravu a systém kurikularnich
dokumentt platnych pro norské predskolni vzdélavani.

V norské spolecnosti je velmi silné vniman vyznam rovnosti, tj. stejnych prav
pro vSechny bez ohledu na pohlavi, schopnosti, socialni ¢i etnicky plavod
nebo nabozZenstvi. Tento princip rovnosti se odrazi i do norské vzdélavaci politiky, ktera
si klade za svij hlavni cil zajistit pravo vSech déti na vzdélani bez ohledu na jejich pohlavi,
socialni & kulturni zazemi a specidlni potieby.®® Pogatky piedskolniho vzd&lavani
v Norsku spadaji do doby, kdy zem¢ nebyla samostatnym statem. Az do roku 1814 se
Norsko nachédzelo v podru¢i Danska, poté ziskalo vlastni tstavu a do roku 1905 bylo
spojeno v unii se Svédskem. Povinna §kolni dochazka byla uzdkonéna pro déti na venkové
vV roce 1827, pro déti meéstské az v roce 1848. V této dobé také vznikaly prvni soukromé
azylové instituce pro chudé déti (norsky ,,barneasyl) a s nimi se objevila i potieba péce
0 predskolni deti.® Mimo jiné dochézelo po vzoru Francie k zaklddani tzv. ,,créches*,
tedy jesli, které slouzily k denni pé¢i o déti chudych svobodnych matek. Velky vliv na
formovani ptedskolnich instituci v Norsku mél také némecky pedagog Friedrich Frobel
(1782-1852), ktery zduraznoval vyznam obdobi détstvi a vhodnou stimulaci motorického
a intelektového vyvoje déti. V nasledujicim 20. stoleti nastalo pro Norsko obdobi
blahobytu a rychlého rozvoje, s tim se pojilo i zakladani matetskych skol a celkovy rozvoj
Skolstvi. Za zminku jisté€ stoji rok 1975, kdy zacal platit prvni zdkon o matefskych Skolach
a v témze roce byla uzdkonéna také integrace déti se specidlnimi vzde€lavacimi potiebami
do b&znych gkol.*

Pokud se podivame na definici norského ptedSkolniho vzdélavani v soucasném
zakon¢ o matetskych skolach Act No 64 (The Kindergarten Act), matetské $koly pomahaji

s vychovou déti, vStépuji jim =zaklady celoZivotniho vzdélavani a aktivni ucasti

% Norwegian Ministry of Education and Research. Framework plan for the content and tasks of
kindergartens. Udir.no [online]. Oslo [cit. 2018-02-07]. Dostupné z: https://www.udir.no/Upload/
barnehage/Rammeplan/Framework_Plan_for_the Content_and_Tasks_of Kindergartens_2011 rammeplan_
engelsk.pdf?epslanguage=no

% HOLTE HAUG, Kristin a Jan STOR@. Kindergartens in Norway - From care for the few to an universal
right for all children. Childresearch.net [online]. 2013, February 1 [cit. 2017-11-01]. Dostupné z:
http://www.childresearch.net/projects/ecec/2013_01.html

* HOLTE HAUG, Kristin a Jan STOR@. Kindergartens in Norway - From care for the few to an universal
right for all children. Childresearch.net [online]. 2013, February 1 [cit. 2017-11-01]. Dostupné z:
http://www.childresearch.net/projects/ecec/2013_01.html
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v demokratické spolecnosti. Veskera cinnost v mateiské Skole by proto mély byt
orientované na cil souvisejici s rozvojem a ucenim déti a stimulaci zejména jejich
jazykovych a socidlnich schopnosti a dovednosti.*

Matetské Skoly jsou zfizovany obcemi, které zajistuji jejich provoz dle platnych
smérnic. Volné¢ bychom mohli pielozit jejich ndzev jako ,,obecni matetské Skoly
(kommunal barnahager). V téchto matefskych skolach rodice plati mési¢né tzv. rodi¢ovsky
poplatek, na ktery dostava druhé dité z rodiny slevu 30 % a tieti a dalsi déti slevu 50 %.
Tento poplatek se lisi dle regionu a nezahrnuje stravu a dalsi poplatky.42 Podle Narodniho
statistického institutu Norska (Statistics Norway) cinil tento poplatek vroce 2017
primémeg 2663 norskych korun.*® Naproti tomu dalsi vzd&lavani na statnich zakladnich
Skoléch je zdarma.

Soukromé mateiské Skoly (privat barnehager) maji pravo na akreditaci
ministerstva, pokud splni pozadavky stanovené zakonem. Zajimavosti pro nas je, zZe
50 % matetskych $kol v Norsku je soukromych, ov§em mnoho z nich ziskava finan¢ni
podporu na sviij provoz od statu.**

Mateiské Skoly bez ohledu na to, zda jsou zfizované obcemi ¢i soukromé, se dale
jesté déli na bézné (ordinaer barnehager), oteviené (dpen barnehager) a rodinné (familie
barnehager).* Rodinné mateiské skoly tvoii nejéastdji soukromd zafizeni smalymi
skupinami déti, ktera jsou pod dohledem mistni obce zodpovédné za jejich schvaleni.
Pro nas neznamy pojem ,,oteviena“ mateiska Skola oznacuje zatizeni, které nema trvale
pfifazena mista pro konkrétni déti a poskytuje neformalni setkavani déti za piitomnosti
rodicl. Kromé zaclenovani déti do kolektivu se tyto zafizeni zamétuji také na vzdélavani
aintegraci cizincli a v neposledni fad€ poskytuji i rodinné poradenstvi. Takovychto

otevienych matetskych $kol bychom v Norsku mohli najit kolem dvou set.

*! Government.no. Early Childhood Education and Care. Regjeringen.no [online]. The Ministry of Education
and Research, 2014 [cit. 2017-11-01]. Dostupné z: https://www.regjeringen.no/en/topics/
families-and-children/kindergarden/early-childhood-education-and-care-polic/id491283/

* HOLTE HAUG, Kristin a Jan STOR@. Kindergarten - a Universal Right for Children in
Norway. International Journal of Child Care and Education Policy [online]. 2013, 7(2), 13 [cit. 2018-02-
10]. Dostupné z: https://link.springer.com/article/10.1007/2288-6729-7-2-1

* Statistics Norway. Household payments for kindergarten. Ssb.no [online]. 2017 [cit. 2017-11-18].
Dostupné z: https://www.ssb.no/en/utdanning/statistikker/barnegenniv

“ HOLTE HAUG, Kristin a Jan STOR@. Kindergarten - a Universal Right for Children in
Norway. International Journal of Child Care and Education Policy [online]. 2013, 7(2), 13 [cit. 2018-02-
10]. Dostupné z: https://link.springer.com/article/10.1007/2288-6729-7-2-1

* POLOZOVA, Erika. Komparace kurikul mateiskych kol Ceské republiky a Norska. Zlin, 2016.
Bakalaiskd prace. Univerzita TomaSe Bati ve Zlin€, Fakulta humanitnich studii. Vedouci prace Adriana
Wiegerova.
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Predskolni vzdélavani v Norsku je dobrovolné pro déti ve véku od 1 roku do 5 let.
Povinna Skolni dochazka do primarniho vzdélavani zacina v kalendainim roce, ve kterém
dité¢ dovrsi 6 let veéku. VétSina déti nastupuje do mateiskych Skol jiz ve véku 1 roku.
Tato skutecnost je dana zejména délkou rodicovské dovolené, ktera predstavuje 11 mésict,
z nichz 10 tydnil je vyhrazeno vyhradng pro otce.*

Norskou vefejnosti je predskolni vzdélavani, stejné jako v CR, vnimano nejen jako
piinosné, ale pro pracujici rodice také nezbytné. Z udaji Narodniho statistického institutu
Norska z roku 2016 vyplyvd, Ze do matefskych Skol dochédzi 96,5 % déti ve véku
mezi 3a5 lety a 82 % déti ve véku 1 az 2 roky.*’ Na rozdil od CR se ale v Norsku klade
velky diiraz na aktivni spolupraci rodict s matei'skou skolou.

Mateiské Skoly zafazuji déti do skupin o 13 az 18 détech. Pro tyto skupiny se
pouziva spise vyraz oddéleni nez tiida. Velikost skupiny zavisi na véku déti. Vétsinou maji
matefské Skoly oddéleni pro déti mladsi (02 roky), ve kterém se preferuje skupina
do 13 déti a oddéleni pro déti starsi (3—5 let), ve kterém muze byt az 18 déti. Dle smérnic
v mateiské Skole ptipadé jeden pedagogicky pracovnik na 7-9 déti do 3 let a na 14-18 d¢ti
nad 3 roky.*® Kromg pedagogt v kazdé tfidé bézné pracuji také asistenti pedagogl. Pocet
asistentil ve tfidé je urCen dle poctu a veéku déti, nejcastéji bychom se mohli setkat
s modelem jeden ucitel a dva asistenti.

Ptedskolni vzdélavani v Norsku neni chapano ucelové jen jako piiprava na dalsi
vzdélavani. Je pojimano jako prozZitkové ziskdvani zkuSenosti a poznatkli, zejména
Z oblasti prirody a zivotniho prostfedi. Diraz je kladen na péci, hru, individudlni pfistup

a podporu rozvoje vlastni sebedtiveéry déti.

3.1 LEGISLATIVNI UPRAVA A SYSTEM KURIKULARNICH DOKUMENTU
PLATNYCH PRO PREDSKOLNI VZDELAVANI V NORSKU

Jak jsme jiz nastinili v pfedchozi kapitole, pfedskolni vzdélavani v Norsku
je legislativné upravovano od roku 1975. Vtomto roce vesel v platnost prvni zakon
0 matefskych Skolach. Ten proSel novelami vroce 1983 a 1989, pii kterych byl

napf. doplnén o pozadavek spoluprace rodicd s matefskymi $kolami. Novela z roku 1995

*® HOLTE HAUG, Kristin a Jan STOR@. Kindergarten - a Universal Right for Children in
Norway. International Journal of Child Care and Education Policy [online]. 2013, 7(2), 13 [cit. 2018-02-
10]. Dostupné z: https://link.springer.com/article/10.1007/2288-6729-7-2-1

*" Statistics Norway. Kindergartens. Ssh.no [online]. 2017 [cit. 2017-11-18]. Dostupné z: https://www.ssb.no/
en/utdanning/statistikker/barnehager/aar-endelige

*8 Government.no. Early Childhood Education and Care. Regjeringen.no [online]. The Ministry of Education
and Research, 2014 [cit. 2017-11-01]. Dostupné z: https://www.regjeringen.no/en/topics/families-and-
children/kindergarden/early-childhood-education-and-care-polic/id491283/
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pfinesla narodni kurikulum a s nim regulaci obsahu programu matetskych Skol a také
zavedeni povinné Skolni dochézky od 6 let véku ditéte. Do té doby déti nastupovaly
do primérniho vzd&lavani od 7 let.*°

Mezi roky 2004-2009 realizovalo Ministerstvo pro vzdélavani a vyzkum
(Norwegian Ministry of Education and Research) strategicky plan S nazvem Rovnost
vzdélani v praxi. Plan si kladl za cil otevfit projekty pro lepsi zapojeni jazykovych mensin
v matetskych i jinych Skolach (Equal Education in Practice! A strategy for better learning
and greater participation by language minorities in kindergartens, schools and education
2004-2009). Jednim z cild danych projektt bylo napf. podporovat pedagogy Vv piijimani
kulturni, nabozenské a jazykové rozmanitosti jako ,,normalniho“ jevu a pouzivat tuto
rozmanitost jako odrazovy bod pro planovani a organizaci vzdélavacich aktivit. Mé&feni
vysledkl takovych projektt je velice obtizné realizovatelné, pfesto mizeme konstatovat,
ze mnoho matetskych skol hléasilo zvySeny zdjem déti, rodi¢l i zaméstnancii o danou
problematiku.*

Se strategickym pldnem Rovnost vzdélani v praxi se vroce 2004 pojilo také
zalozeni Narodniho centra pro multikulturni vzdélavani NAFO (The National Centre
for Multicultural Education).>

Od 1. ledna 2006 se norské predskolni vzdélavani tidi novym zakonem
0 matefskych skolach Act No 64 (The Kindergarten Act), ktery byl revidovan v roce 2010,
a do narodniho kurikula se tyto zmény promitly od roku 2011 2 Tento zakon také definuje
pozadavky na vyssi odbornou ¢i vysokoskolskou kvalifikaci uditeld matefskych skol
na bakalaiské urovni. Od roku 2012 specifikuje kvalifikaci pedagogi a obsah studijnich
programi uéitelstvi pro MS predpis National regulation, Curriculum on Early Childhood

Teacher Education.”® Ugitelé musi mit vzd&lani v oboru predikolni pedagogiky nebo jiné

* HOLTE HAUG, Kristin a Jan STOR@. Kindergarten - a Universal Right for Children in
Norway. International Journal of Child Care and Education Policy [online]. 2013, 7(2), 13 [cit. 2018-02-
10]. Dostupné z: https://link.springer.com/article/10.1007/2288-6729-7-2-1

%0 NAFO: National Centre for Multicultural Education. Road Ahead - Final Report:: Equal Education in
Practise. Hioa.no [online]. 2013 [cit. 2018-01-21]. Dostupné z: http://nafo.hioa.no/wp-content/uploads/
2013/10/NAFO_Sluttrapport_ENG_korr4.pdf

X NAFO a The Knowledge Ministry of Norway. Resource guide: Multilingual work in kindergartens.
Hioa.no [online]. 2013 [cit. 2018-01-27]. Dostupné z: http://nafo.hioa.no/wp-content/uploads/2013/10/
NAFO_Resource-guide-_Engelsk_web.pdf

2 HOLTE HAUG, Kristin a Jan STOR@. Kindergarten - a Universal Right for Children in
Norway. International Journal of Child Care and Education Policy [online]. 2013, 7(2), 13 [cit. 2018-02-
10]. Dostupné z: https://link.springer.com/article/10.1007/2288-6729-7-2-1

53 NORSKO. National Curriculum Regulations for Kindergarten Teacher Eucation. Regjeringen.no [online].
2017 [cit. 2018-01-27]. Dostupné také z: https://dmmh.no/media/dokumenter/english/national-curriculum-
regulations-for-kindergarten-teacher-education.pdf
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vysokoskolské vzdélani kvalifikujici pro praci s détmi s postgradualnim studiem v oboru
predskolni pedagogiky.

Norské kurikuldrni dokumenty pro ptedSkolni vzdélavani zahrnuji ramcovy
vzdé€lavaci plan The Framework Plan for the Content and Tasks of Kindergartens, ktery
je zavaznym dokumentem pro ucitele a jejich planovani, realizaci a hodnoceni prace
S détmi.

Rodi¢e maji pravo zapojit se do Rady rodictu (The kindergarten’s parents’ council)
¢i pomahat v Koordina¢nim vyboru (Coordinating committee), ktery se sestava z rodicu,
pedagogii a provozovatele mateiské koly.>* Tento vybor pravidelnd sestavuje dalsi
zavazny dokument pro matetské Skoly, kterym je ro¢ni plan pro pedagogické aktivity
v dané mateiské Skole, tzv. Arsplan. V ném mateiské Skoly definuji své hlavni cile
pro dany Skolni rok a kromé toho vedeni skoly s pedagogy muze tvofit konkrétnéjsi plany
na krats$i ¢asové tuseky, napt. ptlrocni plan. Zaroven pedagogové tvofi také nepovinny

Manedsplan neboli mési¢ni plan pro kazdou konkrétni tfidu matetské Skoly.

3.2 THE FRAMEWORK PLAN FOR THE CONTENT AND TASKS OF
KINDERGARTENS

Nazev norského kurikula pro matetské Skoly mizeme volné pielozit jako Radmcovy
plan pro obsah a cile matetskych kol (The Framework Plan for the Content and Tasks
of Kindergartens, dale jen RAMMEPLAN), ktery slouzi pro feditele, ucitele a dalsi
zamé&stnance matefskych Skol jako zakladni rdmec pro planovéni, realizaci a hodnoceni
aktivit v mateiské Skole. Zaroven poskytuje informace pro rodie a provozovatele
matefskych skol. Ramcovy plan zdiraziiuje moznost jeho ptizptisobeni riznym zplsobiim
vedeni a zamé&feni matefskych kol a jejich lokalnim podminkam.*

Kurikulum definuje cile, podminky, pldnovani a hodnoceni ptedskolniho
vzdélavani, spolupraci s rodici a spolupréci s dalSimi subjekty jako jsou napiiklad zékladni
Skoly (Primary schools), pedagogicko-psychologické poradny, instituce pro socidlné-

pravni ochranu nezletilych déti a mladeze (Barnevern), kliniky zdravi matky a ditcte

* Norwegian Ministry of Education and Research. Framework plan for the content and tasks of
kindergartens. Udir.no [online]. Oslo [cit. 2018-02-07]. Dostupné z: https://www.udir.no/Upload/
barnehage/Rammeplan/Framework_Plan_for_the Content_and_Tasks_of Kindergartens_2011 rammeplan_
engelsk.pdf?epslanguage=no

% Norwegian Ministry of Education and Research. Framework plan for the content and tasks of
kindergartens. Udir.no [online]. Oslo [cit. 2018-02-07]. Dostupné z: https://www.udir.no/Upload/
barnehage/Rammeplan/Framework_Plan_for_the_Content_and_Tasks_of_Kindergartens_2011_rammeplan_
engelsk.pdf?epslanguage=no
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(Mother and child health clinics) a dali partnefi.”® RAMMEPLAN vV oblasti planovani
a hodnoceni ¢innosti matefské skoly zduraziuje aktivni zapojeni déti v zavislosti na jejich
veéku a schopnostech a také upozornuje na vyznam postojti, znalosti a schopnosti dospélych
0sob pro porozuméni a vychovu déti v aktivni obCany demokratické spolecnosti. Déle
kurikulum formuluje obsah piedskolniho vzdélavani v oblasti péce, vychovy, hry, uceni
a také v oblasti socialnich a jazykovych kompetenci ditéte. Podrobnéji se pak zabyva cili
anaplni sedmi vzdélavacich oblasti, které jsou uzce propojené s kurikulem zakladnich
Skol, a déti se tak se stejnymi tématy setkavaji znovu jako s pfedméty na zakladni Skole.
Témito vzdélavacimi oblastmi jsou: Komunikace, jazyk a text, T¢€lo, pohyb a zdravi,
Umeni, kultura a kreativita, Ptiroda, prostiedi a technologie, Etika, nabozenstvi a filosofie,
Nase komunita a spolecnost, Cisla, vesmir a tvary.57

Prvni zminéna oblast, Komunikace, jazyk a text, si klade za cil v€asnou stimulaci
arozvoj teci, verbalni i neverbalni komunikace. Oblast T¢lo, pohyb a zdravi seznamuje
déti se zakladnimi dovednostmi a navyky pro zdravy pohyb, stravu i odpocinek. Dalsi
oblast, Uméni, kultura a kreativita, davd détem moznost ,,zazit“ umeéni, rozvijet estetické
vnimani a individudlné se umélecky vyjadfovat. Oblast Pfiroda, prostfedi a technologie
poméha détem porozumét zivé i nezivé prirodé. Cilem této oblasti je détem nastinit
vyznam udrzitelnych zdroju. V pofadi pata oblast s nazvem Etika, nabozenstvi a filosofie
péstuje u déti respekt k rozmanitosti a rlznorodosti ve skupin€é. NaSe komunita
a spolecnost je oblasti, ktera v détech podporuje aktivni objevovani a Ucast na Zivoté
Vv jejich komunitg, posileni jejich znalosti o pfirode, uméni, kultute, praci, tradici, Zivotnim
stylu i vlivu sd&lovacich prostfedkil. Posledni zahrnutou oblasti v kurikulu jsou Cisla,
vesmir a tvary. Zde se u déti rozviji pfedmatematické schopnosti a podporuje se jejich
vlastni zkoumani a experimentovani v kazdodennich ¢innostech.

Vsechny vySe popsané oblasti jsou navzijem propojené a realizované
v kazdodennich aktivitach, pfi pobytu venku €1 pfi spontanni hie a vzajemné komunikaci
deti. Kazda oblast obsahuje vzdélavaci cile, které pedagogové napliuji nabidkou veku

pfimétenych aktivit, pomtcek a technik sdileni zkuSenosti, vZdy s védomim individualnich

% Norwegian Ministry of Education and Research. Framework plan for the content and tasks of
kindergartens. Udir.no [online]. Oslo [cit. 2018-02-07]. Dostupné z: https://www.udir.no/Upload/
barnehage/Rammeplan/Framework_Plan_for_the Content_and_Tasks_of Kindergartens_2011 rammeplan_
engelsk.pdf?epslanguage=no

" Norwegian Ministry of Education and Research. Framework plan for the content and tasks of
kindergartens. Udir.no [online]. Oslo [cit. 2018-02-07]. Dostupné z: https://www.udir.no/Upload/
barnehage/Rammeplan/Framework_Plan_for_the_Content_and_Tasks_of_Kindergartens_2011_rammeplan_
engelsk.pdf?epslanguage=no
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potieb kazdého ditéte. VSechny déti by meély dostat prilezitost Celit vyzvam dle jejich
aktualniho vyvojového stupng.®

Ramcovy plan vénuje kapitolu také mensSiné domorodych obyvatel, Laponcii
(the Sami people). Mateiské Skoly musi dle zakona brat v ivahu odlisnou kulturu a jazyk
Laponct. Piedskolni vzdélavani v oblastech slaponskym obyvatelstvem by mélo byt
zalozeno na jejich jazyce a kultufe. V ostatnich regionech by mély byt u¢inény kroky, které
umozni laponskym détem bezpecny rozvoj a zachovani jejich jazyka a kultury. Tyto
predpisy se vztahuji k Mezindrodni umluvé o domorodém a kmenovém obyvatelstvu
(the ILO Convention no 169) z roku 1989. RAMMEPLAN ptedpoklada, ze se ucitelé,
kteti maji ve tiidé laponské dit¢ nebo déti, seznami sjejich kulturou a zdirazni
Ji v programu mateiské Skoly. Zastupitelstvo Laponci (The Sami Assembly) poskytuje
granty pro matetské Skoly na vzdé€lani v oblasti laponské kultury.59

Norsky RAMMEPLAN se blize vénuje také détem s OMJ a zdiraziuje existenci
mnoha moznosti, jak byt Norem. Mateiské Skoly by mély reflektovat kulturni rozmanitost
déti a zohlediovat skutecnost, Ze se v predskolnich zatfizenich setkdvaji déti z odliSného
socialniho, etnického, kulturniho, ndbozenského, jazykového i ekonomického prostiedi.
Zarovei by mateiské $koly mély respektovat individualni moZnosti kazdého ditéte.®

Mimoto RAMMEPLAN obsahuje zminku o soukromych matefskych Skolach,
které maji moznost Si zvolit odlisné ideové zaméteni Skoly nevychazejici z evropské

ktest’anské tradice.

% Norwegian Ministry of Education and Research. Framework plan for the content and tasks of
kindergartens. Udir.no [online]. Oslo [cit. 2018-02-07]. Dostupné z: https://www.udir.no/Upload/
barnehage/Rammeplan/Framework_Plan_for_the Content_and_Tasks_of Kindergartens_2011 rammeplan_
engelsk.pdf?epslanguage=no

%9 Government.no. Early Childhood Education and Care. Regjeringen.no [online]. The Ministry of Education
and Research, 2014 [cit. 2017-11-01]. Dostupné z: https://www.regjeringen.no/en/topics/families-and-
children/kindergarden/early-childhood-education-and-care-polic/id491283/

% NAFO a The Knowledge Ministry of Norway. Resource guide: Multilingual work in kindergartens.
Hioa.no [online]. 2013 [cit. 2018-01-27]. Dostupné z: http://nafo.hioa.no/wp-content/uploads/2013/10/
NAFO_Resource-guide-_Engelsk_web.pdf
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V nasledujici kapitole shrneme zakladni fakta o predSkolnim vzdélani obou
porovnavanych zemi a poskytneme prehled o shodach i rozdilech obou systémi.

Piedskolni vzdélavani v Ceské republice je uréeno pro déti od 3 let do 6 (7) let a je
povinné pro déti od 5 let. V Norsku je predskolni vzdélavani nepovinné pro déti od 1 roku
do 5 let. Povinna dochazka do primarniho vzdélavani zagina v CR i v Norsku od Sesti let
veku ditéte.

V pfijimani déti mladSich tfi let je v obou zemich zna¢ny rozdil. Tato skute¢nost
je pravdépodobné ovlivnéna délkou mateiské dovolené, ktera v Norsku piedstavuje pouze
jeden rok. K otazce vzdélavani déti mladsich ti let se pedagogové v Ceské republice stavi
velice rozporuplné. Z vyvojové psychologie vime, Ze do tii let ve€ku ditéte se formuje
znacnd ¢ast jeho osobnosti a kli¢ovou roli pfedstavuje naplnéni potieby jistoty a bezpeci,

tzv. bazalni jistoty, ve vztahu matka — dit&.*

U ditéte v batolecim véku se teprve vyhraiuje
vlastni JA, do té doby vnima dité sebe a matku jako jednu bytost. Zaroveii se koncentruje
pouze na pfitomnost a pojem navratu matky ¢i jiné blizké osoby je pro n¢j obtizné
uchopitelny. To vie slouzi jako argumenty proti piijimani takto malych déti do MS.
Ptes tyto poznatky vyvojové psychologie v soucasné dob¢ nejsou zndma zadné vyzkumna
Setfeni, kterd by prokazala, Zze déti trileté se adaptuji na prostiedi matetské Skoly Iépe
nez déti dvouleté. V zahrani¢i se setkdvame se vzdélavanim déti mladSich tfi let jako
se zcela béZznym. Musi tomu vSak odpovidat personalni, materidlni a dalS$i podminky,
které nejsou v ¢eskych matefskych Skolach zatim idealni.

Dalsi nepiehlédnutelné rozdily mezi predskolnim vzdélavanim v Ceské republice
a Vv Norsku predstavuji poéty déti a pedagogti ve tfidach MS. Pocet déti na t¥idu v Ceské
republice je nezavisle na v€ku stanoven vyhlaS8kou na 24 déti, avSak ve vyjime¢nych
ptipadech (podle § 23 odst. 5 skolského zakona 561/2004 Sb.) 1ze schvalit az pocet 28 déti
na tfidu. Na tento pocet déti pripadaji 2 ucitelky, které jsou S détmi obé soucasné pouze
béhem pobytu venku a béhem obéda. Mimo tyto doby zistava ve tfidé vzdy jen jedna
ucitelka. V norskych matef'skych Skolach se pocet déti na oddéleni urcuje dle jejich veku.
D¢éti ve véku 1-3 let jsou zatazovany do skupin o 9 détech, ve vékové kategorii 3—6 let

jsou to potom oddéleni az o 18 détech. Na kazdé oddé€leni piipada jeden pedagogicky

8 VAGNEROVA, Marie. Vyvojovd psychologie: détstvi a dospivdni. 2., rozs. a pieprac. vyd. Praha:
Karolinum, 2012. 531 s. ISBN 978-80-246-2153-1.
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pracovnik s vysokoskolskym vzdélanim a k nému nejcastéji dva asistenti. Pocet asistentli
se opét odviji od véku a poctu déti. Z téchto udaji vyplyva, ze prestoze by pedagogové
v Ceské republice i v Norsku méli dle kurikularnich dokument? pro predskolni vzdélavani
pfistupovat ke kazdému ditéti individualng dle jeho aktualnich potieb, pedagogové v Ceské
republice nemtizou v takto vysokych poctech déti ve tfidach dosahnout stejné urovné
kvality individualniho pfistupu jako pedagogové v Norsku.

Pozadavky na vzdélani pedagogickych pracovnikii se v obou zemich mirné lisi.
Zatimco v Ceské republice poskytuje adekvatni kvalifikaci stfedni odborné &i
vysokoskolské vzdélani v oboru piedskolni pedagogiky, v Norsku je to pouze
vysokoskolské vzdélani v oboru predskolni pedagogiky.

Piedskolni vzdé&lavani v Ceské republice i v Norsku vychazi ze zivaznych
kurikuldrnich dokumentii (RVP PV, RAMMEPLAN), které vymezuji cile, podminky,
pozadavky a pravidla pro ptedskolni vzdélavani déti. Norsky RAMMEPLAN zahrnuje
také alternativy ptredskolniho vzdélavani v soukromych zafizenich. Otdzkou soukromych
matefskych $kol se &eské RVP PV nezabyva. To je zfejmé dano skutecnosti, ze v CR jsou
soukromé matetské Skoly stale spiSe zatizeni okrajova a ne zcela bézné rozsitena.

V obou zemich na programy ramcového vzdélavani navazuji povinné dokumenty
na 8kolni trovni (SVP, ARSPLAN), ve kterych kazdd konkrétni matefska $kola
charakterizuje své zaméfeni, podminky, cile, evalua¢ni mechanismy ¢i zptsob a obsah
vzdélavani. V Ceské republice vychazi z SVP pedagogové pro tvorbu konkrétnich tfidnich
vzdélavacich programd, které se vztahuji k planovani, realizaci a evaluaci vzdélavacich
¢innosti v konkrétnich ttidach. V Norsku konkretizuje vzdélavaci obsah pro kazdé oddéleni
tzv. Manedsplan, na jehoz sestavovani se podili krom¢ samotnych pedagogt také vedeni
matetské Skoly. Manedsplan i TVP piedstavuji nepovinné dokumenty.

Ceské i norské predskolni vzdélavani si klade za cil dopliiovat rodinnou vychovu,
ve spolupraci s rodinou zajistit prostfedi s pfiméfenymi podnéty k aktivnimu rozvoji
kazdého ditéte, obohacovat kazdodenni napln ditéte a zprostfedkovat mu zakladni hodnoty,
tradice a zvyky naSi spolecnosti. Zaroven predskolni vzdélavani podporuje individudlni
rozvoj kazdého ditéte dle jeho aktualnich potifeb a moznosti. Rozdil mezi obéma zemémi
miuZeme nalézt vcelkovém pojeti napliovani cili pfedSkolniho vzdélavani.
Zatimco v Ceské republice vnima mnoho lidi piedikolni vzdélavani jako rozvoj a piipravu
ditéte pro nastup do zékladni Skoly, v Norsku se mimoto klade diiraz na vyznam prozivani

détstvi a hry, také se podporuje rozvoj smyslu pro udiv a potieby zkoumat. V obou zemich
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pak slouzi predskolni vzdélavani Kk vyrovnani rozdild mezi détmi z rodin s riznym
socioekonomickym statusem.

Norsky RAMMEPLAN obsahuje kapitolu vénovanou moznostem participace déti
na Zivoté v MS. V zavislosti na véku a schopnostech maji déti pravo aktivné se zapojit do
planovani a hodnoceni ¢innosti matetské skoly. Radmcovy plan vénuje kapitolu t¢Z mensiné
puvodnich obyvatel Laponcu a zduraziuje potiebu zohlednéni jejich jazyka a kultury
ve vzdelavacim obsahu matetskych skol.

Vzdélavaci obsah obou srovnavanych kurikuldrnich dokumentd tvoti vzdélavaci
oblasti. RVP PV vychazi z péti vzdélavacich oblasti, RAMMEPLAN ze sedmi. Svou
strukturou se tyto oblasti velmi neodliSuji a matefské Skoly maji volnost v tom,
jako formou vzdé€lavaci obsah pojmou a zpracuji do svych vzdélavacich programt. RVP
PV u kazd¢ oblasti uvadi dil¢i cile, vzdelavaci nabidku, ocekavané vystupy a mozna rizika,
kterd mohou ohrozit Gspéch vzdélavacich zdméri pedagoga. RAMMEPLAN definuje
pouze hlavni cile a vzdélavaci nabidku. Ocekavané vystupy a mozna rizika opomiji,
pedagogové ale maji moznost najit témét kazdou vzdélavaci oblast zpracovanou formou
podrobné publikace mimo RAMMEPLAN.®?

Piedskolni vzdélavani je v Ceské republice i v Norsku na velmi vysoké trovni.
Troufame si tvrdit, Ze ¢eska i norska spole¢nost jej vnima jako ptinosné pro vSestranny
rozvoj déti, jejich pfipravu na dalsi vzdélavani a dopln€k rodinné vychovy. Predskolni
vzdélavani obou zemi ukazuje mnoho podobnosti v systému kurikuldrnich dokumenti,
cilech a vzdélavacich oblastech, které zahrnuji. Rozdily pak nalézdme zejména ve véku
déti, pro které je ptedskolni vzdélavani uréeno, a v poctech déti i zaméstnanct ve tiidach.
V norskych matetskych Skolach se miZeme setkat s vEétSim poctem asistentd,
ktefi umoznuji realizovat vzdélavani déti, které nejsou dostatecné samostatné, zkvalitnit
individudlni pfistup se zohlednénim potieb kazdého ditéte a v neposledni fad¢ zajistit
vyhovujici bezpecnost vSech déti.

Inspiraci pro Ceskou republiku by jisté mohlo byt vzdélavani déti do 3 let véku,
které je, dle norského ptikladu, v adekvatnich personalnich podminkach a malych
skupinach déti mozné. V neposledni fadé je pfinosna myslenka na vétsi participaci déti na

zivoté¢ matefské Skoly a jejich zapojeni pifi planovani a hodnoceni ¢innosti v mateiské

rrrrr

%2 HJUKSE, Anne Kristin. Temahefter - Rammeplan for barnehagen. Regjeringen.no [online]. 2008 [cit.
2018-02-05]. Dostupné z: https://www.regjeringen.no/no/dokumenter/temahefter---rammeplan-for-barne
hagen/id498148/
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V této kapitole poskytneme udaje o poétech cizincii v Ceské republice a poétech
déti s OMJ v mateiskych $kolach. Zaroven piineseme piechled moznosti podpory pro déti
s OMJ, jejich rodice i pedagogy.

Podle dat Ceského statistického wifadu navitévovalo ve kolnim roce 2016/2017
matefské Skoly celkem 362 623 d&ti, z nichz 9 494 piedstavovaly dé&ti cizinci.®® Celkovy
podet cizincti dlouhodobé Zijicich v Ceské republice (bez azylanti) tvotilo k 30. 9. 2017
516 983 0sob. Nejpocetnéjsimi mensinami jsou Slovaci, Ukrajinci, Vietnamci a Rusové.
V Ceské republice prevladaji déti zrodin migrantd, nikoli uprchliki.®® Poget azylanti
k 31.12. 2016 piedstavoval 2972 osob, z nichz nejvétsimi skupinami jsou Bélorusové,
Rusové, Ukrajinci a Syfané.65

Podle § 20 Skolského zakona ¢. 561/2004 Sb. maji obcané Evropské unie narok
na predskolni vzdélavani za stejnych podminek jako obané Ceské republiky. Ob&ané
Z tzv. tietich zemi, tedy neclenskych statd Evropské unie, maji na predskolni vzdélavani
narok pouze tehdy, prokazi-li legalnost pobytu v Ceské republice.® Skolsky zakon
zahrnuje déti s OMJ mezi déti se specidlnimi vzdélavacimi potfebami. Vzdélavani téchto
déti upravuje vyhlaska ¢. 27/2016 Sb., o vzdélavani zakt se specidlnimi vzdelavacimi
potfebami a zakt nadanych, ve znéni u¢inném od 1. 9. 2017.

Tato vyhlaska déle specifikuje systém podpiirnych opatfeni, tj. nezbytnych Uprav
ve vzdélavani odpovidajici nejen jejich zdravotnimu stavu, ale také jejich kulturnimu
prostiedi a Zzivotnim podminkdm. Podplirna opatfeni jsou rozdélena do péti stupiti
dle naro¢nosti finanéni, pedagogické i organiza¢ni. Prvni stupen této podpory poskytuje
Skola sama 1 bez doporuceni Skolského poradenského zatizeni. Pro vyuziti dalSich stupiii

je nutné doporuceni Skolského poradenského zafizeni a souhlas zakonného zastupce

83 Cesky statisticky Gfad. Skoly a $kolské zafizeni - za §kolni rok 2016/2017: Mateiské skoly - skoly, tridy,
déti, ucitelé - Casova fada 2006/07 - 2016/17. Czso.cz [online]. 2017 [cit. 2017-12-27]. Dostupné z:
https://www.czso0.cz/documents/10180/46002384/2300421701.pdf/61e2d8c2-a7c8-4f55-a4fd-e40d044b47
56?version=1.0

 Czso.cz [online]l. 2017 [cit. 2018-03-01]. Dostupné z: https://www.czso.cz/documents/11292
/44321488/c01R02_201709.pdf/d5111138-1697-4739-8e61-e24b424d6158?version=1.0

% Cesky statisticky ufad. Cizinci v CR - v&etn& azylantii. Czso.cz [online]. 2016 [cit. 2018-01-24]. Dostupné
z: https://www.czso.cz/documents/11292/27914491/1612_c01t14.pdf/4bbedd77-c239-48cd-bf5a-7a43f6dbf7
1b?version=1.0

% CESKO. Zakon &. 561 ze dne 24. zati 2004 o predikolnim, zakladnim, stiednim, vy$im odborném a jiném
vzdélavani (3kolsky zakon). In: Shirka zdkomii Ceské republiky. 2004, Gastka 190. Dostupné také z:
http://www.msmt.cz/dokumenty-3/skolsky-zakon-ve-zneni-ucinnem-od-1-9-2017-do-31-8-2018

28



5 DETI S ODLISNYM MATERSKYM JAZYKEM V CESKYCH MATERSKYCH
SKOLACH

ditéte.®” Podpiirna opatieni pro déti s OMJ v piedskolnim vzd&lavani zahrnuji mimo jiné
I posilenou vyuku ceského jazyka. Vyhlaska ¢. 27/2016 Sb., o vzdélavani zaku
se specidlnimi vzdélavacimi potiebami a zaki nadanych uvadi 4x15 minut tydné vyuky
¢eského jazyka jako jazyka ciziho, nejvyse vSak 80 hodin ve druhém stupni podpiirnych
Opatfeni, ve tfetim stupni nejvySe 110 hodin. Rozsah vyuky je stanoven ve spolupraci
se skolskym poradenskym zatizenim.®

Dalsi podptrna opatieni pro déti s OMJ mohou predstavovat poradenské sluzby
Skoly a Skolskych poradenskych zafizeni, uprava organizace, obsahu, hodnoceni, forem
a metod vzdelavani, tiprava podminek ptijiméani ke vzdélavani a ukoncovani vzdelavani,
pouziti kompenzacnich pomtcek, vyuziti podpirnych nebo nahradnich komunikacnich
systémi (neslysici, hluchoslepé osoby, Braillovo pismo), uprava ocekavanych vystupt
vzdélavani v mezich stanovenych RVP PV, vzdélavani podle individudlniho vzdélavaciho
planu, vyuziti asistenta pedagoga nebo moznosti plisobeni osob poskytujicich ditéti
po dobu jeho pobytu podporu podle zvlastnich pravnich predpist.®®

Mnoho matefskych Skol mé& vypracovany tzv. adaptacni plan pro prvni dny i tydny
déti v MS s cilem zajistit klidny priib&h adaptace viech novych déti. Tento plan mohou
pedagogové individudlné pfizplisobit konkrétnim détem s OMJ a jejich rodi¢tim,
napft. V prvnich dnech umoznit pfitomnost rodice ve tiidé, prodluzovat délku pobytu ditéte
v MS postupné, ponechat ditéti predmét z domova, ktery miize mit cely den u sebe, vyuzit
moznost telefonniho spojeni s rodi€i pro ptipadné uklidnéni a povzbuzeni ditéte apod.”

Matetské Skoly mohou déle zpracovat oficialni dokument, tzv. inkluzivni plan
pro dlouhodobé proinkluzivni zaméfeni dané MS, ktery se stava soucasti SVP. Takovy

dokument by mél shrnovat formy podpory déti s OMIJ a jejich rodi¢t, inkluzivni principy

 LINHARTOVA, Tereza a Barbora LOUDOVA STRALCZYNSKA. Déti s odlisnym matefskym jazykem
v matefskych Skolach. Meta-ops.cz [online]. Praha: META, 0.p.s. — Spole¢nost pro pfilezitosti mladych
migranti, 2014 [cit. 2017-12-26]. Dostupné z: www.meta-ops.cz/sites/default/files/newsletter_meta_
metodika_ms.pdf

88 CESKO. Vyhlagka &. 27 ze dne 21. ledna 2016 o vzd&lavani Z4ki se specidlnimi vzd&lavacimi potiebami
a zakd nadanych, ve znéni u¢inném od 1. 9. 2017. In: Shirka zdkonii Ceské republiky. 2016, &astka 10.
Dostupné také z: Dostupné z: http://www.msmt.cz/dokumenty-3/vyhlaska-c-27-2016-sbh-o0-vzdelavani-zaku-
se-specialnimi-1

% LINHARTOVA, Tereza a Barbora LOUDOVA STRALCZYNSKA. Déti s odlisnym matefskym jazykem
v matef'skych Skolach. Meta-ops.cz [online]. Praha: META, 0.p.s. — Spole¢nost pro pfilezitosti mladych
migrantt, 2014 [cit. 2017-12-26]. Dostupné z: www.meta-ops.cz/sites/default/files/newsletter _meta_meto
dika_ms.pdf

" LINHARTOVA, Tereza a Barbora LOUDOVA STRALCZYNSKA. Déti s odlisnym matefskym jazykem
v matef'skych Skolach. Meta-ops.cz [online]. Praha: META, 0.p.s. — Spole¢nost pro pfilezitosti mladych
migrantd, 2014 [cit. 2017-12-26]. Dostupné z: www.meta-ops.cz/sites/default/files/newsletter meta_meto
dika_ms.pdf
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a pravidla MS. Zaroven by mél slouzit pro systemati¢téjsi praci pedagogti v kazdodenni

praxi a evaluaci inkluzivnich postupd.

51 MOZNOSTI PODPORY PRO RODICE A PEDAGOGY V OBLASTI
VYCHOVY A VZDELAVANI DETI S OMJ V CESKE REPUBLICE

Rodic¢e déti s OMJ, ale 1 pedagogové mateiskych Skol, maji moznost vyuzit
podporu a konzultace v integracnich centrech konkrétnich kraji, v pedagogicko-
psychologickych poradnach ¢i v neziskovych organizacich.

Uceleny piehled informaci pro rodice 1 pedagogy o moznych prostfedcich podpory
ve vzdélavani pro déti a zaky se zdravotnim a socidlnim znevyhodnénim pfinasi
napt. Katalogy podptirnych opatieni, které vznikly na zékladé projektu Systémova podpora
inkluzivniho vzdélavani v CR CZ.1.07/1.2.00/43.0003 pod zastitou Univerzity Palackého
v Olomouci a neziskové organizace Clovék v tisni o. p. s.”*

Dalsi ,,prvni“ pomoci pii nastupu ditéte s OMJ do predskolniho vzdélavani jsou
pro rodice i pedagogy sluzby koordinatori a metodikii v Krajskych centrech podpory
Narodniho institutu pro dalsi vzdélavani (dale jen NIDV). Pro pedagogy NIDV poskytuje,
ve velké mife zdarma, teoreticko-praktické seminafe a vzdé€lavaci programy s tématy,
kterymi jsou napf. piijimani, zacleiovani a vzdélavani déti-cizinci, specifika predskolni
vyuky u déti cizinc a uprchlikti, hudebni ¢innosti pii osvojovani Cestiny jako druhého
jazyka ¢i diskusni setkani na podporu pedagogti vzdélavajici déti-cizince. NIDV od roku
2016 nabizi také online poradenstvi pedagogim na Portale podpory pedagogickych
pracovnikt vzdélavajicich déti/zaky cizince.”? Zaroveii poskytuje prehled zasitovanych
organizaci podporujicich cizince a pedagogy dle jednotlivych kraj. Pro ptiklad uved'me,
ze v Plzeniském kraji mezi né patii napt. META, o. p. s. Spolec¢nost pro piileZitost mladych
migranti, SPOLECNOST TADY A TED, o. p. s. nebo Poradna pro cizince a uprchliky

pod spravou Diecézni chari'[y.73

" FELCMANOVA, Lenka a kol. Katalog podpiirnych opatieni: pro Ziky s potiebou podpory ve vzdéldvani z
divodu zdravotniho nebo socialniho znevyhodnéni [online]. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci,
2015 [cit. 2018-02-07]. ISBN 978-80-244-4692-9. Dostupné z: http://katalogpo.upol.cz/wp-
content/uploads/katalog-szn.pdf

"2 NIDV. Portal podpory pedagogickych pracovnikii vzd&lavajicich déti/zaky- cizince. Nidv.cz [online]. 2016
[cit. 2018-02-11]. Dostupné z: http://cizinci.nidv.cz

3 NIDV. Portal podpory pedagogickych pracovnikii vzd&lavajicich déti/ziky- cizince. Zasitované organizace
podporujici cizince v Plzeiiském kraji. Nidv.cz [online]. 2017 [cit. 2018-02-11]. Dostupné z:
http://cizinci.nidv.cz/wp-content/uploads/2017/12/Zasitovane_organizace_Plzensky_kraj.pdf
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Pokud pedagogové nardzi na jazykovou bariéru ze strany rodic¢t ditéte, mohou
alespont pro tivodni schiizku s rodi¢i zazadat o tlumocnické sluzby napiiklad neziskové
organizace META o. p. s. ¢i krajskych Center na podporu integrace cizincil.

Dalsi neziskovou organizaci nabizejici pomoc rodindm migranti je Sdruzeni
pro integraci a migraci (dale jen SIMI), které poskytuje sluzby interkulturnich pracovnikii
na uzemi hlavniho mésta Prahy v ramci projektu ,,Crossing borders®. Tyto sluzby
jsou ur¢ené pedagogim a rodinam migrantd s cilem pickonavat jazykové a sociokulturni
rozdily ve vzdélavacich zafizenich. Mimoto tato organizace poskytuje migrantim
také pravni a socialni poradenstvi.”

V fijnu 2017 uskute¢nilo NIDV ve spolupraci s MSMT prvni celostatni konferenci
ke vzdélavani déti-cizinci s ndzvem ,,Pfijimédme, zaClefiuyjeme a vzdéldvame
déti/zaky/studenty-cizince®. Hlavnim cilem této konference bylo seznamit pedagogy
s moznostmi podpory Skol vyplyvajicich nejen z nastavené legislativy, ale také z dotacnich
programil &i podpiirnych opatieni pro déti a zaky s odlisnym matefskym jazykem.”

V minulosti neprobihala podpora zaclenovani déti-cizinci pro mateiské Skoly
formou rozvojovych ¢&i dotaénich programit MSMT. To se oviem zménilo se $kolnim
rokem 2017/2018, kdy byla dana moznost vyuziti podpory pro déti-cizince v povinném
predskolnim vzd€lavani formou rozvojového programu Podpora vzdélavani cizinca
ve §kolach a v ramci dotaéniho programu Podpora aktivit integrace cizincti na izemi Ceské
republiky scilem casteéné uwhrady ¢i kryti  zvySenych nakladi  souvisejicich
s poskytovanim vyuky ceského jazyka ptizptisobené détem s OMJ, ktera slouzi
k usnadnéni jejich integrace do spoleCnosti a hlavniho proudu vzdélavani v Ceské

republice.’

™ SdruZeni pro integraci a migraci. Nabidka sluzeb interkulturnich pracovnikil na $kolach. Migrace.com
[online]. 2018 [cit. 2018-01-24]. Dostupné z: http://www.migrace.com/cs/clanky/979 nabidka-sluzeb-
interkulturnich-pracovniku-na-skolach

® Prvni celostatni konference ke vzdélavani 74kt - cizinct. In: Ministerstvo Skolstvi, mladeze
a telovychovy [online].  Praha, 20. 10. 2017 [cit. 2018-01-20]. Dostupné z: http://www.msmt.cz/
ministerstvo/novinar/prvni-celostatni-konference-ke-vzdelavani-zaku-
cizincu?highlightWords=p%C5%99ed%C5%A1koIn%C3%AD+vzd%C4%9B1%C3%A1v%C3%A1n%C3%
AD+p0%C4%8Det+d%C4%9Bt%C3%AD

® MSMT CR. Vyhlaseni rozvojového programu Podpora vzd&lavani cizinci ve $kolach v roce 2018.
Msmt.cz [online]. 2017 [cit. 2018-01-24]. Dostupné z: http://www.msmt.cz/vzdelavani/zakladni
-vzdelavani/vyhlaseni-rozvojoveho-programu-podpora-vzdelavani-cizincu-ve
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V této kapitole poskytneme udaje o poctech cizinci v Norsku a déti s OMJ
v norskych matetskych Skolach. Také predstavime moznosti podpory pro déti s OMJ,
jejich rodice i pedagogy na tizemi Norska.

Z udaji Narodniho statistického institutu Norska z roku 2016 vyplyva,
ze do mateiskych skol dochazi 96,5 % déti ve ve€ku mezi 3 a 5 lety a 82 % déti ve veéku
1 az 2 roky. Celkové Cislo déti ve véku 1-5 let navstévujicich matetské Skoly v roce 2017
¢inilo 282 600 déti, z nichz 46 000 predstavovalo déti z jazykovych a kulturnich mengin.”’
Pro uceleni ptfedstavy o populaci Norska uvedme, ze k 5. bfeznu 2018 predstavoval
celkovy pocet obyvatel 5 295 619, z nichz pfiblizné 17 procent, tedy 916 625 obyvatel,
tvofili cizinci a déti cizincli narozené na tzemi Norska. Nejvétsimi menSinami obyvatel
jsou Polaci, Svédi, Danové a Litevei.'

Norsko patii tradicné mezi zemé, které se angazuji v piijimani uprchlikli zadajicich
o mezinarodni ochranu. Napiiklad jiz vroce 1921 stalo Norsko u zrodu Komisariatu
pro uprchliky pfi Lize narodd (dnes Utad Vysokého komisate OSN pro uprchliky) v &ele
s Fridjofem Nansenem (1861-1930). Tento védec a diplomat je povazovan za hlavniho
prikopnika mezinarodniho systému ochrany uprchlikii.”® Budeme-1i op&t vychézet z tdaji
Nérodniho statistického institutu Norska, vroce 2017 v Norsku legalné zilo
217 241 uprchlikii, coz predstavuje asi 4,1 % celkové norské populace. Z toho nejvétsi
skupiny ptedstavuji uprchlici z Asie (véetné Turecka) a Afriky.80 Patii mezi n¢ zejména
lidé ze Somalska, Irdku, Syrie ¢i Pakistanu.

Ackoli ¢isla cizincl Zijicich trvale v Norsku a ziskdvajicich norské obcanstvi

rostou, mensina domorodych obyvatel Laponct (the Sami people) se kazdym rokem

zmenSuje. Jesté v roce 1995 tvofili Laponci zhruba 5,8 % celkové populace Norska, v roce

"7 Statistics Norway. Kindergartens. Ssb.no [online]. 2017 [cit. 2017-11-18]. Dostupné z: https://www.ssb.no/
en/utdanning/statistikker/barnehager/aar-endelige

" Statistics Norway. Immigrants and Norwegian-born to immigrant parents. Ssb.no [online]. 2017 [cit. 2017-
12-27]. Dostupné z: https://www.ssb.no/en/befolkning/statistikker/innvbef/aar

¥ Utad Vysokého komisate OSN pro uprchliky. UNHCR: The UN Refugee Agency. Unhcr.org [online].
2001 [cit. 2018-02-11]. Dostupné z: http://www.unhcr.org/cz/161-czo-nas-html.html

8 statistics Norway. Persons with refugee background. Ssh.no [online]. 2017 [cit. 2018-01-20]. Dostupné z:
https://www.ssb.no/en/befolkning/statistikker/flyktninger/aar
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2015 uz to bylo jen 1,4 %. Mateiské Skoly v soucasné dobé navstévuje piiblizné
1000 laponskych déti.®

Norsky zakon o matefskych Skolach (The Kindergarten Act) je naklonén
multikulturalité v pfedSkolnich zafizenich a zduraziuje podstatnou funkci matefskych $kol
Vv predavani kulturnich hodnot, vytvafeni prostoru pro formovani vlastni détské kultury
a podporu pti ziskavani pozitivnich zkusSenosti V jejich kulturni komunits.* Stejné tak
norsky RAMMEPLAN vyzdvihuje dulezitou roli matetskych Skol jako kulturnich komunit
a nabada k nezbytnosti v€asného jazykového rozvoje déti s OMJ. Zaroven poukazuje
na odlisSnost déti s OMJ nejen v oblasti jazyka, ale rovnéz v kulturnich zvycich,
nabozenském smysleni, hodnotach a tradicich. Tyto déti je dulezité posilovat Vv jejich
dvojité kulturni pfislusnosti. Obecné ramcovy plan hovoii o podpoie vSech déti v tvorbé
jejich vlastni détské kultury a vlastni kulturni identity. Ramcovy plan doporucuje
zaméstnancim MS byt piikladem v chovani i postojich. Matetska $kola slouZi jako misto
setkavani rodici a déti z rGznych kultur a podporuje vzajemny respekt, citlivost
a porozuméni. Jazykova, kulturni a nabozenska rozmanitost obohacuje a posiluje celou
komunitu kolem matetské Skoly. Velmi dulezité je zapojeni dalSich organizaci, instituci,
skupin i jednotliveti do kazdodenniho programu matetskych skol a sdileni pfib&éhti, knih,
hudby ¢&i kreativnich aktivit na podporu pocitu vzajemnosti mezi détmi.®

Ministerstvo pro vzdélavani a vyzkum (The Ministry of Education and Research)
vydalo dva dokumenty vychdzejici z Ramcového planu pro matefské Skoly a blize
specifikujici téma déti s OMJ pro pedagogy v matefskych skolach. Jedna se o publikace
snazvem ,,Booklet on linguistic and cultural diversity in kindergartens® predskolni
pedagozky Marit Gjervan ve spolupraci s kolektivem autord z roku 2006 a ,,Booklet
on the linguistic environment and linguistic stimulation in kindergartens* z roku 2010,

jehoz autory jsou Anne Heigérd, Ingeborg Mjer a Trude Hoel.®

81 Statistics Norway. Sami. Ssh.no [online]. 2016 [cit. 2017-12-27]. Dostupné z: https://www.ssb.no/
en/befolkning/statistikker/samisk/hvert-2-aar

8 NORSKO. The Kindergarten Act: Act no. 64 of June 2005 relating to Kindergartens. Regjeringen.no
[online]. 2005 [cit. 2018-01-27]. Dostupné také z: https://www.regjeringen.no/globalassets/upload/kd/
vedlegg/barnehager/engelsk/act_no_64 of june_2005 web.pdf

8 Norwegian Ministry of Education and Research. Framework plan for the content and tasks of
kindergartens. Udir.no [online]. Oslo [cit. 2018-02-07]. Dostupné z: https://www.udir.no/Upload/
barnehage/Rammeplan/Framework_Plan_for_the Content_and_Tasks_of Kindergartens_2011 rammeplan_
engelsk.pdf?epslanguage=no

8 NAFO a The Knowledge Ministry of Norway. Resource guide: Multilingual work in kindergartens.
Hioa.no [online]. 2013 [cit. 2018-01-27]. Dostupné z: http://nafo.hioa.no/wp-content/uploads/2013/10/
NAFO_Resource-guide_Engelsk web.pdf

33



6 DETI S ODLISNYM MATERSKYM JAZYKEM V NORSKYCH MATERSKYCH
SKOLACH

6.1 MOZNOSTI PODPORY PRO RODICE A PEDAGOGY V OBLASTI
VYCHOVY A VZDELAVANI DETI S OMJ V NORSKU

Pokud budeme hledat moznosti pro podporu rodin cizinci v Norsku, stejné
jako v Ceské republice i zde pisobi celd fada narodnich organizaci, mistnich
imigrantskych organizaci, dobrovolnych aktivisti ¢i neziskovych organizaci. Jejich hlavni
a spole¢nou snahou je rozvoj rovnych pitilezitosti, prav a podilu Gc¢asti migranti na zivoté
demokratické spole¢nosti Norska.

Dilezitym faktorem pro zivot migrantd v Norsku je skuteCnost, ze norska
spole¢nost nahlizi na cizince pozitivné. Z udaju Narodniho statistického institutu Norska
0 pfistupu Nort k migrantim vyplyva, ze pouze 27 % Noru povazuje migranty za zdroj
nejistoty ve spolecnosti. Naopak vice nez 60 % populace vnima migranty jako obohaceni
kultury a pracovniho trhu.®

V roce 2017 bylo norskou vlddou vybrano 10 organizaci, které obdrzely statni
financovani na podporu integrace azylantii. Patfi mezi n¢ napt. organizace Africka mladez
v Norsku, Imigrantska federace Norska, Kiestanskd interkulturni asociace, Norska
organizace pro azylanty, Institut proti vetfejné diskriminaci a dal$i. Mimoto norska vlada
poskytuje fadu dalSich granti na podporu imigrantd a nejriznéjSich organizaci,
zabyvajicich se touto problematikou (Grants to immigrant organisations and other
voluntary activities). Imigranti ziskavaji podporu pro dialog s vladou také skrze Kontaktni
vybor pro imigranty a autority.

Norska vlada kazdoro¢né udé€luje grant na podporu opatieni pro rozvoj jazykovych
kompetenci déti s OMJ v piedSkolnim véku (The Grant for measures to improve language
comprehension among preschool-age minority language children). Mezi takova opatieni
patii napf. zajiSténi bilingvnich asistentll pro matetfské Skoly nebo nakup jazykovych
materialil a pomucek. Cilem téchto grantl je rozvoj adekvatnich jazykovych znalosti déti
S OMJ pro uspéSny nastup do primarniho vzdélavani a pozdéjsi aktivni zivot v norské
spoleénosti.86

V podpote pedagogh pii vzdélavani déti s OMJ v mateiskych Skolach se angazuje

zejména Narodni centrum multikulturniho vzd€lavani (dale jen NAFO), které zastituje

8 Statistics Norway. Persons with refugee background. Ssb.no [online]. 2017 [cit. 2018-01-20]. Dostupné z:
https://www.ssh.no/en/befolkning/statistikker/flyktninger/aar

% NAFO a The Knowledge Ministry of Norway. Resource guide: Multilingual work in kindergartens.
Hioa.no [online]. 2013 [cit. 2018-01-27]. Dostupné z: http://nafo.hioa.no/wp-content/uploads/2013/10/
NAFO_Resource-guide_Engelsk web.pdf
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mnoho projektd s tématem déti s OMJ v matetskych Skolach a poskytuje pedagogiim
I asistentim $koleni, seminafe i metodické prirucky vénujici se dané problematice. NAFO
také vydava ,,privodce” pro vicejazyné rodiny, které¢ se vénuji vychové multilingvniho
ditéte. Piikladem je piirucka ,,Children in multilingual families: Guidance for parents,
guardians and kindergarten and health clinic staff.*’

Jazykovy vyvoj déti s OMJ je v Norsku povinné diagnostikovan v dob¢ zahajeni
vyuky norstiny 1 v jejim prubéhu. Tato diagnostika probihd béhem primarniho vzdélavani
ditéte a to jak v jeho mateiském jazyce, tak v norstin€, formou standardizovanych testi
vytvotenych NAFO. Tyto testy slouzi pedagogim ke zhodnoceni stupné jazykového
vyvoje ditéte. Posuzuje se, zda dité stile potfebuje vyuku norstiny jako ciziho jazyka
a diagnostikuji se ptipadné specifické poruchy uceni. Testovaci materialy jsou k dispozici
v mnoha jazycich pro rozliSeni problémii pramenicich z odlisného kognitivniho vyvoje
a problémi z doGasnd omezenych jazykovych kompetenci v norsting.®

Norsko podporuje déti s OMJ v matetskych Skolach a jejich pritomnost povazuje
za pozitivni podnét pro jazykovy rozvoj vSech déti v dané ttidé skrze setkdvani s rozdily
mezi jednotlivymi jazyky a rozSifovani povédomi o dalSich jazycich a kulturach. Déti
s OMJ jsou vnimany jako pfinos pro celou matetskou skolu a do budoucna i norskou
spole¢nost.

NAFO zduraziiuje snahy o vétsi pocet multilingvnich déti v matefskych skolach
a podnécuje ,,ndbor* déti mezi rodinami migrantt. Jejich cilem je, aby se déti v matetské
Skole bézné¢ setkavaly s mnoha jazyky a navzajem se respektovaly, podporovaly
a obohacovaly v multikulturnim prostiedi. Skute¢nosti ziistava, ze finan¢ni situace rodin
migrantl v mnoha pifipadech neumoZiuje nastup jejich déti do matefskych S§kol,
které nejsou na rozdil od dalsiho vzdélavani zdarma.

Z priruceck NAFO mohou pedagogové cCerpat praktické naméty na podporu
multikulturality ve tfidach napfiklad formou nakupu cizojazy¢nych knih, poslechu
cizojazy¢nych audioknih, zapojovani Cizojazy¢énych pisni, fikanek a slov dle aktualnich
tydennich témat, zajiSténi veskerych informaci a psanych textl pro rodice ve vice jazycich,

iniciace her a situaci, ve kterych déti mohou aktivné vyuzit sviij odliSny mateisky jazyk

8 NAFO a The Knowledge Ministry of Norway. Resource guide: Multilingual work in kindergartens.
Hioa.no [online]. 2013 [cit. 2018-01-27]. Dostupné z: http://nafo.hioa.no/wp-content/uploads/2013/10/
NAFO_Resource-guide_Engelsk_web.pdf
88 BACAKOVA, Markéta. Vzdélavani déti - uprchlikii: podpora nabizena zakladnimi $kolami v Norsku a v
CR. Orbis scholae [online]. 2012, 6(1), 81 - 93 [cit. 2018-01-21]. Dostupné z: http://docplayer.cz/
4238425-0Orbis-scholae-vol-6-1-2012.html
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apod. Dilezitym podnétem pro Usp&iné vytvoreni multikulturniho prostiedi v MS
je zapojeni rodic¢t déti s OMJ a navazani vzajemné blizké spoluprace. Takova spoluprace
muze probihat napiiklad formou seznamovani déti s cizojazy¢nymi pisnémi, formou
spolecnych setkani a ochutnavani ndrodnich jidel ¢i formou pomoci pedagogiim

pii prekladech pisni, pohadek a textin.®

% NAFO a The Knowledge Ministry of Norway. Resource guide: Multilingual work in kindergartens.
Hioa.no [online]. 2013 [cit. 2018-01-27]. Dostupné z: http://nafo.hioa.no/wp-content/uploads/2013/10/
NAFO_Resource-guide_Engelsk web.pdf
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Tato kapitola nabidne porovnani tidaji o détech s OMJ v predskolnim vzd€lavacim
systému Ceské republiky a Norska a shrne mozZnosti podpory pro jejich rodiée a pedagogy.

Norsko je zemi, ktera oteviené pifijima migranty i osoby zadajici o mezinarodni
ochranu. Se Svédskem se fadi k zemim S nejvy$§imi poéty pfijimanych piesidlenych
uprchliki v Evropé. Norsky model integrace cizinct a uprchlikii do majoritni spole¢nosti
je svou efektivitou unikatni, stavi zejména na dlouholeté tradici inkluzivniho vzdélavani,
rovnych prileZitosti pro vsechny a principu spolutdasti déti.*® Migranti i azylanti
ptedstavuji pfiblizné jednu pétinu celkové populace Norska a do matefskych skol dochazi
46 000 déti s OMJ z celkového poctu 282 600 déti ve véku 1 — 5 let navstévujicich
predskolni zafizeni. Pies 60 % NorG vnimad migranty jako obohaceni jejich kultury
a pracovniho trhu.

Migranti v Ceské republice piedstavuji pfiblizng ptl milionu osob, azylanti,
dle CSU k 31. 12. 2016, 2 972 0sob. Z celkového poctu 362 623 déti v matefskych skolach
ve Skolnim roce 2016/2017 se vzdélavani ucastnilo 9494 déti s OMJ. Tyto ¢isla naznacuji,
e cizinci a navazani blizich vztahti s nimi stale neni v Ceské republice zcela b&znym
jevem.

V Ceské spole€nosti pretrvava ve spojeni s migranty a azylanty pocit ohroZeni,
nejistoty a fady predsudkl hojné piizivovanych médii. Tato skute¢nost je ziejme ovlivnéna
otevienim Ceské republiky cizincim az po roce 1989. Migraéni mechanismy byly
nastaveny v 90. letech 20. stoleti a zemé pro vétSinu migranti slouzila jako tranzitni bod.
Postupné se zacala stavat cilovou destinaci pro migranty i Zadatele o mezinarodni
ochranu.®® Pfesto je na venkoveé a v malych méstech stile vyjimecné, opomene-li mensinu
vietnamskych obyvatel, potkat migranty ¢i azylanty z mimoevropskych zemi. Z téchto
divodit nema Ceska republika se zaglefiovanim déti s OMJ do b&zného vzdélavaciho

proudu tak rozsahlé zkuSenosti jako Norsko.

% BACAKOVA, Markéta. Vzdélavani déti - uprchlikii: podpora nabizena zakladnimi $kolami v Norsku a v
CR. Orbis scholae [online]. 2012, 6(1), 81 - 93 [cit. 2018-01-21]. Dostupné z: http://docplayer.cz/4238425-
Orbis-scholae-vol-6-1-2012.html

9 BACAKOVA, Markéta. Vzdélavani déti - uprchlikii: podpora nabizena zakladnimi $kolami v Norsku a v
CR. Orbis scholae [online]. 2012, 6(1), 81 - 93 [cit. 2018-01-21]. Dostupné z: http://docplayer.cz/
4238425-0rbis-scholae-vol-6-1-2012.html
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7 EVALUACE POSTAVENI DETI S OMJ A PODPORY JEJICH VZDELAVANI
V CESKYCH A NORSKYCH MATERSKYCH SKOLACH

V Ceské republice i v Norsku maji déti-cizinci legislativou dany narok na vzdélani
za stejnych podminek jako ob&ané dané zemé. Skolsky zdkon v Ceské republice zafazuje
deéti s OMJ do skupiny déti se specialnimi vzdélavacimi potfebami, které maji ve svém
vzdélavani narok na systém podpurnych opatieni. Rdmcovy vzdélavaci program RVP PV
nastiiuje okrajové vzdélavani déti se specialnimi vzdélavacimi potifebami, déti s OMJ
jiz blize nespecifikuje. Je tedy na kazdé¢ mateiské Skole, na kolik bude déti s OMJ
zohlediiovat ve svém SVP a zda do n&j zahrne také inkluzivni plan pro dlouhodobé
proinkluzivni zaméfeni dané MS ¢&i zohledni déti s OMJ v adaptaénim planu MS. Ceskou
legislativu a kurikularnim dokumenty pro predskolni vzdélavani povazujeme v této oblasti
za velice obecné a nejednotné. Ve vzdélavani déti s OMJ chybi konkrétni doporuceni a
metodika pro matetské Skoly.

Norsky zakon o matetskych Skolach (The Kindergarten Act) i kurikularni dokument
pro matetské Skoly, RAMMEPLAN, kladou diraz na pojmy multikulturality a rovnosti.
Také hodnoti pozitiva dochdzky déti s OMJ do mateiskych Skol a jejich pfinos pro
jazykovy rozvoj vsech déti v kolektivu MS a ziskavani sociokulturnich zkuSenosti.
Zaroven vyzdvihuji nezbytnost uzké spoluprace s rodici téchto déti. Je opét na kazdé
matefské Skole, jakym zplsobem zohledni déti s OMJ ve svych konkrétnich planech.
Norské kurikulum ptedSkolniho vzdélavani se blize vénuje mensiné domorodych
laponskych déti a pfedpokladéd seznameni pedagogt s laponskou kulturou a jeji zdiiraznéni
Vv programu matetské Skoly v ptipad¢, Ze tyto déti do matetské Skoly dochazi.

Norska vlada poskytuje matetskym $kolam granty na podporu opatieni pro rozvoj
jazykovych kompetenci déti s OMJ v piedskolnim véku. V Ceské republice maji matefské
Skoly moznost ziskat podporu v dotac¢nich ¢i rozvojovych programech na podporu
integrace a vzdélavani cizincti na tizemi Ceské republiky od §kolniho roku 2017/2018,
ve kterém byl zavedena povinna piedSkolni dochazka pro pétileté déti.

V obou zemich pulsobi celd fada organizaci a integracnich center poskytujicich
podporu rodi¢im a pedagogtim déti s OMJ. V Ceské republice jsou to napf. sluzby
koordinatorh a metodikli v Krajskych centrech podpory Nérodniho institutu
pro dalsi vzdélavani (NIDV), ktery zaroven umoziuje pedagogim navs§tévovat seminafe
a vzdélavaci programy s tématem vzdélavani déti s OMJ. V Norsku podporuje projekty
zaméfené na integraci décti-cizinci do vzdélavani Nérodni centrum multikulturniho
vzdelavani (NAFO), které rovnéZz nabizi moznosti dalSiho vzdélavani pro pedagogy a

asistenty.

38



8 PROFESNI PRIPRAVA PREDSKOLNICH PEDAGOGU NA VZDELAVANI DETI
SOMJ

8 PROFESNi PRIPRAVA PREDSKOLNICH PEDAGOGU NA
VZDELAVANI DETi S OMJ

V této kapitole shrneme informace o pregradualni piipravé budoucich pedagogt

matefskych kol v Ceské republice i Norsku, analyzujeme obsah jejich profesni ptipravy

na vzdélavani déti s OMJ a pfineseme piehled moznosti dalsitho vzdélavani piedskolnich

pedagogli v obou zemich.

8.1 PROFESNI PRIPRAVA PREDSKOLNICH PEDAGOGU NA VZDELAVANI
DETI S OMJ V CESKE REPUBLICE

V Ceské republice kvalifikuje piedskolni pedagogy pro vykon jejich profese
zakonem dané vzdélani v akreditovanych studijnich programech v oblasti pedagogickych
véd zaméfenych na pripravu uciteli matefskych skol, ptipadné v akreditovanych studijnich
programech v oblasti pedagogickych véd zamétenych na piipravu uciteld prvniho stupné
zakladni Skoly, vychovatelstvi nebo pedagogiku volného casu. Toto vzdélani mohou
pedagogové ziskat na stfedni odborné Skole, vyssi odborné skole ¢i vysoké skole. Od roku
2015 neni pripustna vyjimka ze stanovené kvalifikace.”” Vysokogkolské studium v daném
oboru mize mit formu bakalafského ¢i navazujictho magisterského programu. Skladba
obsahu profesni piipravy pedagogii MS neni legislativou regulovana a jednotlivé
vzdélavaci instituce maji do zna¢né miry volnost v tvorbé vzdélavaci naplné daného oboru.

Studium oboru Ugitelstvi pro MS tradi¢né zahrnuje teoretickou p¥ipravu v oblasti
pedagogiky, psychologie a didaktiky v oblasti hudebni, vytvarné, praktické a télesné
vychovy a také praxi v matefskych Skolach. Bliz§i seznameni s tématem vzdélavani déti
s OMJ se d¢je téméf vyhradn€ pouze prostiednictvim povinné volitelnych predmétt.

Studium by mélo byt koncipovano tak, aby studenti ziskali dostatecné profesni
kompetence pro zaméstnani na pozici ucitele v mateiské Skole. Profesni kompetence
charakterizuje Pricha jako soubor 0Sobnostnich a odbornych ptedpokladd pro uspésny
vykon ugitelské profese.”® Rozdéleni profesnich kompetenci se lisi dle autord.
Morgensternova naptiklad zdlraziiuje vyznam interkulturni kompetence pedagogii

’ v s ’ P v 1/ ’ . VR 2 - 94
k Gspésnému zvladnuti vychovné-vzdélavaciho procesu s etnicky odlisSnymi détmi.’?

%2 CESKO. Zikon & 563 ze dne ze dne 24. zaii 2004 o pedagogickych pracovnicich. In: Shirka zdkonii Ceské
republiky. 2004, c¢astka 190. Dostupné také z: http://www.msmt.cz/dokumenty-3/novela-zakona-o-
pedagogickych-pracovnicich

%3 PRUCHA, Jan. Moderni pedagogika. 4., aktualiz. a dopl. vyd. Praha: Portal, 2009. ISBN 978-80-7367-
503-5.

% MORGENSTERNOVA, Monika a kol. Interkulturni psychologie: rozvoj interkulturni senzitivity. Vd. 1.
Praha: Karolinum, 2007. 218 s. ISBN 978-80-246-1361-1.
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V CR v sou¢asné dobé nejsou vytvofeny oficidlni standardy uéitelské profese.
MSMT si ve svych prioritach na rok 2017 kladlo za cil prosadit zavedeni nového
kariérniho fadu pro uditele s téistupniovym standardem ucitele, ktery by mél vést ke
zkvalitnéni dané profese a rozvoji profesnich kompetenci, zatim ale tento fad nevesel
v platnost.*

Zakon €. 563/2004 Sb., o pedagogickych pracovnicich a 0 zméné nékterych zakont
definuje ptedpoklady pro Cinnost pedagoga, mezi které patii zplisobilost k pravnim
ukoniim, odbornd kvalifikace, bezuhonnost, zdravotni zplsobilost a znalost ceského
jazyka.*® Zakon dale nespecifikuje odbornou kvalifikaci a kompetence, které by ugitel
pro vykon své profese m¢l mit. Konkrétnéjsi definici odbornych ¢innosti, vzdélavacich
¢innosti a zodpovédnosti pedagogii matefskych Skol mizeme nalézt v RVP PV. BliZsi
uptesnéni pro kompetence pedagoga ke vzdélavani déti s OMJ v RVP PV chybi.

Dle § 24 zakona ¢. 563/2004 Sb., o pedagogickych pracovnicich a o zméné
nékterych zakonid maji pedagogiéti pracovnici po dobu vykonu své pedagogické Cinnosti
povinnost dal§itho vzdélavani, kterym si obnovuji, udrzuji a dopliuji kvalifikaci.’
Dle tohoto zakona se dalsi vzdélavani pedagogii mize uskuteciovat na vysokych Skolach
¢i jinych vzdélavacich institucich s akreditaci ministerstva, ale také formou samostudia.

Mateiské Skoly maji spiSe vyjimecné vypracovany plany profesniho rozvoje svych
pedagogickych pracovnikl. V oblasti dalSiho vzdélavani pedagogl v tématu vzdélavani
déti s OMJ v Ceské republice zatim chybi systematicky p¥istup. Nabizené seminate
a vzdélavaci programy s danym tématem jsou bez vétSi ndvaznosti a angaZovanosti
ze strany MSMT. Zéilezi tedy na vlastni iniciativé kazdého pedagoga, do jaké miry
se 0 vzdélavani déti s OMJ bude zajimat a aktivné si vyhleddvat moZnosti svého dal$iho
vzdélavani v dané problematice.

Organizaci, kterd v Ceské republice poskytuje teoreticko-praktické seminafe
a vzdélavaci programy pro pedagogy V oblasti vzdélavani déti s OMJ, je napt. Narodni
institut pro dalsi vzdélavani (NIDV). Celou tfadu workshopi a seminafi na téma
vzdélavani déti s OMJ v matetskych Skolach potada také neziskova organizace META,

0.p.s. Seminafe pro pedagogy matefskych $kol probihaji v ramci projektu Cestinou

% MSMT CR. Kariérni ¥ad - profesni rozvoj pedagogickych pracovnikii. Msmt.cz [online]. 2017 [cit. 2017-
11-02]. Dostupné z: http://www.msmt.cz/o-webu-msmt/karierni-rad

% CESKO. Zikon & 563 ze dne ze dne 24. zaii 2004 o pedagogickych pracovnicich. In: Shirka zdkonii Ceské
republiky. 2004, c¢astka 190. Dostupné také z: http://www.msmt.cz/dokumenty-3/novela-zakona-o-
pedagogickych-pracovnicich

9 CESKO. Zikon & 563 ze dne ze dne 24. zaii 2004 o pedagogickych pracovnicich. In: Shirka zdkonii Ceské
republiky. 2004, c¢astka 190. Dostupné také z: http:/www.msmt.cz/dokumenty-3/novela-zakona-o-
pedagogickych-pracovnicich
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Kk inkluzi (reg. ¢. CZ.07.4.680.00.015_0050000057) a jsou financovany Evropskou unii
v ramci Operaéniho programu Praha — pol riistu CR. Bohuzel jsou tedy téméf vyhradng

pouze pro zajemce vykonavajici svou ¢innost na izemi hl. mésta Prahy.98

8.2 PROFESNI PRIPRAVA PREDSKOLNICH PEDAGOGU NA VZDELAVANI
DETI S OMJ V NORSKU

Norsky zakon o matetskych skolach (The Kindergarten Act: Act no. 64) stanovuje
pozadavek na vyssi odbornou ¢i vysokoskolskou kvalifikaci pedagogh matetskych skol.%
Pedagogové musi dosdhnout vzdélani na bakalaiské irovni v oboru predskolni pedagogiky
nebo jiné vysokoskolské vzdélani kvalifikujici pro praci s détmi s postgradudlnim studiem
Vv oboru piedskolni pedagogiky.

Dle pedagogickych odborniki Kristin Holte Haug a Jana Store z Vysoké Skoly
aplikovanych véd v Oslu a Akerhusu (Oslo and Akershus University College of Applied
Sciences) norska spole¢nost vnima matefské $koly jako prospé&$né instituce pro celkovy
rozvoj déti. Skutecnost, Ze se predSkolniho vzdélavani ucastni vice nezZ 90 % norskych déti
od 1 roku do 5 let, vedla v poslednich patnacti letech k obrovskému nartistu matetskych
Skol. Tento nartist znamenal nedostatek kvalifikovanych piedskolnich pedagogt.
Pedagogové tedy zacali dostavat vyjimky ze zdkonem dané kvalifikace a v souc¢asné dobé
v norskych matefskych skolach pracuje pies 4 000 nekvalifikovanych ucitelti. Ministerstvo
pro vzdélani a vyzkum (The Ministry of Education and Research) se v roce 2007 rozhodlo
situaci nekvalifikovanych ucitel feSit nabidkou ctyfletych bakalafskych programi
pro pracujici u¢itele (workplace-based early childhood teacher education).'®

Vroce 2012 vydalo Ministerstvo pro vzdélavani a vyzkum (The Ministry
of Education and Research) novy piedpis pro kvalifikaci pedagogi mateiskych skol
(National regulation, Curriculum on Early Childhood Teacher Eucation). Legislativni
predpis stanovuje obecnou strukturu a vzdélavaci cile studijnich programt ptedskolni
pedagogiky, definuje a konkretizuje kompetence, schopnosti a dovednosti,

které by absolvent mél ziskat. Podstatnou zménou proSel obsah vzdélavani budoucich

% Meta: spolecnost pro piilezitosti mladych migranti. Aktudlni oteviené seminafe. Meta-ops.cz [online].
2018 [cit. 2018-02-18]. Dostupné z: http://www.meta-ops.cz/aktualni-otevrene-seminare?term_node
_tid_depth=All&term_node_tid_depth_1=31

% NORSKO. The Kindergarten Act: Act no. 64 of June 2005 relating to Kindergartens. Regjeringen.no
[online]. 2005 [cit. 2018-01-27]. Dostupné také z: https://www.regjeringen.no/globalassets/upload/kd/
vedlegg/barnehager/engelsk/act_no_64 of june_2005 web.pdf

1% HOLTE HAUG, Kristin a Jan STORQ. Kindergarten - a Universal Right for Children in
Norway. International Journal of Child Care and Education Policy [online]. 2013, 7(2), 13 [cit. 2018-02-
10]. Dostupné z: https://link.springer.com/article/10.1007/2288-6729-7-2-1
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ucitelt, ktery byl z deseti oblasti zregulovan na oblasti Sest. Témi jsou: Détsky vyvoj, hra
a uceni, Spolecnost, nabozenstvi a etika, Jazyk, literatura a matematika, Uméni, kultura
a kreativita, Piiroda, zdravi a pohyb a na zavér Vedeni, spoluprace a rozvoj. VSechny tyto
oblasti by vsobé mély zaroven integrovat pedagogiku, psychologii a praxi tak,
aby budouci ucitelé mateiskych Skol ziskali kvalitni akademické, didaktické i socialni
kompetence pro praci s détmi, kompetence k vlastni profesni sebereflexi i kompetence
k vedouci pozici v matetské Skole. Praxe v rozsahu tfilet¢ho bakalarského programu
dle daného predpisu predstavuje minimalng 100 dni.** Zmin&ny predpis dale upozoriiuje
na rostouci pocet déti mladSich tii let, déti se specidlnimi vzdélavacimi potfebami a déti
multilingvnich. To vie by mély studijni programy uéitelstvi pro MS ve svém obsahu
zahrnovat a zdlraznovat.

Profesni pfiprava predskolnich pedagogii na vzdélavani déti s OMIJ je ve studijnich
programech zahrnuta ve vzdélavaci oblasti Spolecnost, nabozenstvi a etika. V této oblasti
by se méli studenti seznamit napf. s laponskou kulturou (the Sami culture) a pravy
domorodych obyvatel. Studenti by pro svou praci v matetskych Skolach méli dale ziskat
globalni, néarodni, regiondlni i multikulturni piehled a osvojit si pozitivni pfistup
vybudovany na respektu a toleranci. Zaroven by tato vzdélavaci oblast méla studentim
poskytnout kompetence ke vzd&lavani d&ti v multikulturni spolecnosti.'%?

Norské vzdélavani pedagogli vychdzi z ptedpokladu, ze vysoce kvalifikovany
pedagog je nezbytnou podminkou pro uspésny vzdélavaci systém. Ministerstvo
pro vzdélavani a vyzkum (The Ministry of Education and Research) vydalo ve spolupraci
s odborovou organizaci uciteld v roce 2015 dokument Kompetence kvality: Strategii
dalsiho vzdélavani uciteld a vedoucich Skol do roku 2025 (Kompetanse for kvalitet:
Strategi av videreutdanning av lerere og skoleledere frem mot 2025). Tato strategie
definuje dalsi vzdélavani uciteld a vedoucich Skol jako trvaly zavazek pro investice
do dalsiho vzdé€lavani uciteld na vysokych skolach a rozvoj moznosti profesni specializace

uciteliim s cilem zvysit kvalitu celého vzdélavaciho systému.

11 NORSKO. National Curriculum Regulations for Kindergarten Teacher Eucation. Regjeringen.no [online].
2017 [cit. 2018-01-27]. Dostupné také z: https://dmmh.no/media/dokumenter/english/national-curriculum-
regulations-for-kindergarten-teacher-education.pdf

192 NORSKO. National Curriculum Regulations for Kindergarten Teacher Eucation. Regjeringen.no [online].
2017 [cit. 2018-01-27]. Dostupné také z: https://dmmh.no/media/dokumenter/english/national-curriculum-
regulations-for-kindergarten-teacher-education.pdf

193 The Ministry of Education and Research. Kompetanse for kvalitet: Strategi av videreutdanning av larere
og skoleledere frem mot 2025. Regjeringen.no [online]. 2015 [cit. 2018-02-18]. Dostupné z:
https://www.regjeringen.no/contentassets/731323c71aa34a51a6febdeb8d41f2e0/kd_kompetanse-for-
kvalitet_web.pdf
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Povinnost dalSiho vzdélavani pedagogii a povinnost zpracovat plan dalSiho
vzdélavani svych pedagogii maji dle zakona pouze Skoly primarniho a sekundarniho
vzdélavani. '

Kurzy dalsiho vzd€lavani uciteld mohou mit formu jednorazovych seminait
¢i formalniho vzdélavani na institucich tercidrniho stupné, kterymi jsou napf. univerzity
a tzv. hayskoler. Kurzl tykajicich se vzdélavani déti s OMJ je bezpocet, jednim z hlavnich

organizatord je jiZ dfive zminéné Nérodni centrum multikulturniho vzd&lavani (NAFO).'%®

8.3 EVALUACE PROFESNI PRiPRAVY PREDSKOLNICH PEDAGOGU NA
VZDELAVANI DETI S OMJ

Kvalifikace pedagogti mateiskych §kol v Ceské republice i v Norsku je zakonem
dand. Zatimco v Norsku musi piedskolni pedagogové ziskat vysokoskolské vzdélani
na trovni bakalaiského programu v oboru ptedskolni pedagogiky nebo jiné vysokoskolské
vzdélani kvalifikujici pro praci s détmi s postgradualnim studiem v oboru piedskolni
pedagogiky, v Ceské republice poskytuje dostate¢nou kvalifikaci mimo vysokoskolského
vzdélani také sttedni odborné nebo vyssi odborné vzdélani v akreditovaném studijnim
programu zaméfeném na piipravu uciteld mateiské Skoly, pfipadné piipravu uditelit
prvniho stupné zakladni Skoly, vychovatelstvi nebo pedagogiku volného ¢asu.

Patrny rozdil v profesni piipravé predskolnich pedagogti nachdzime v samotném
obsahu vzdélavani v daném oboru. V Ceské republice neni obsah vzdélavani pedagogii
legislativné upraven. Profesni pfiprava na vzdélavani déti s OMJ je pouze okrajovou
zalezitosti. V Norsku legislativni ptedpis definuje napln vzdélavani v oboru piedskolni
pedagogiky v Sesti hlavnich oblastech, mezi nimiZ je i oblast seznamujici studenty
S kulturou a vzdélavanim menSinového obyvatelstva, s diirazem na pozitivni pfistup
ke vzdélavani déti v multikulturni spoleé¢nosti.

Povinnost dal3iho vzdélavani piedikolnich pedagogti je v Ceské republice zakonem
stanovend, v praxi se ovSem cCasto déje formou samostudia bez nutnosti aktivni Ucasti
na seminafich a kurzech zaméfenych na aktualni pedagogicka témata. V Norsku
tuto povinnost zakon stanovuje pouze pro pedagogy primdrniho a sekundarniho stupné

vzdélavani.

104 NORSKO. Act of 17 July 1998 no. 61 relating to Primary and Secondary Education and Training (the
Education Act). Regjeringen.no [online]. 2014 [cit. 2018-01-27]. Dostupné také z: https://
www.regjeringen.no/contentassets/b3b9e92cce6742¢39581b661a019e504/education-act-norway-with-
amendments-entered-2014-2.pdf

1% BACAKOVA, Markéta. Vzdélavani déti - uprchlikii: podpora nabizena zakladnimi $kolami v Norsku a v
CR. Orbis scholae [online]. 2012, 6(1), 81 - 93 [cit. 2018-01-21]. Dostupné z: http://docplayer.cz/
4238425-0Orbis-scholae-vol-6-1-2012.html
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V obou porovnavanych zemich probiha dal§i vzdélavani pedagogli formou kurzh
a seminail na vysokych skolach ¢i v dalSich institucich vénujicich se tématu vzdélavani
déti s OMJ a vychazi zejména z aktivni iniciativy samotnych pedagogi a jejich zdjmu

0 svij profesni rozvoj a zvySovani kvality jejich profesnich kompetenci.
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Bakalaiskou praci, ktera je svym charakterem srovnavaci studii, jsme se rozhodli
doplnit o dotaznikové Setfeni. Jeho ucelem je analyza a komparace postojii norskych
a ¢eskych predskolnich pedagogli ke vzdélavani déti s OMJ v materskych Skolach.
V nasledujici kapitole definujeme cile vyzkumu a pfiblizime zvolenou vyzkumnou metodu

1 ziskany vzorek respondentt.
9.1 CILVYZKUMU

Cilem vyzkumu je analyza a porovnani postoju Ceskych a norskych pedagogi k
détem s OMJ v matetskych Skolach. Soucasti komparace je i1 evaluace profesni
pfipravenosti pedagogt, co se tyce vzdélavani cilové skupiny déti, moznosti jejich dalsiho
profesniho rozvoje Vtéto oblasti, zohlednéni déti s OMJ v zdkladnich Skolskych
kurikularnich dokumentech a shrnuti piinosii @ moznych obtizi, které s sebou déti s OMJ
v mateiskych $kolach mohou pfinaset. Setieni zahrne také evaluaci spoluprace pedagogi
s rodici téchto déti.

Predpokladame, Ze data ziskand =z Setfeni nam pomohou oteviit diskusi
a zodpovédet nasledujici otazky:

1. Vjakych ohledech by mohl byt norsky piedskolni vzdélavaci systém
inspirativnim a podnétnym pro CR v oblasti zadlefiovani déti s OMJ
do hlavniho vzdé€lavaciho proudu?

2. Co by mélo byt obsahem pregradualni piipravy studia ucitelstvi v oblasti
vzdélavani déti s OMJ?

3. Jaké eventualni zmény V kurikularnich dokumentech a v legislativé by vedly
ke zlepSeni prace s détmi s OMJ?

4. Jakym zpiisobem probihd spoluprace pedagogt s rodi¢i déti s OMJ? V jakych

aspektech lze spolupréci zkvalitnit?
9.2 VYZKUMNE METODY

Pro tuto bakalaiskou praci jsme zvolili metodu dotaznikového Setfeni,
ktera se v odborné literatuie fadi k metodam kvantitativniho vyzkumu. Jeho nespornou
vyhodou je rychlé nashromazdéni dat od Ceskych i zahrani¢nich respondentli. Pro nase

ucely se bude jednat o sbér dat od malé¢ho vzorku respondentt, jejichZz odpovédi budeme
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analyzovat kvalitativng. Hendl takovy typ vyzkumu nazyva smisenym,'® Svaticek hovoii
o kombinovaném piistupu.’”” Ten ndm umoZni propojit hromadné zmapovani
problematiky a poté na zaklad¢ dosazenych vysledkl realizovat hloubkovou analyzu dat
v ramci kvalitativni vyzkumné studie.®®

Data od malého poctu respondentli poskytuji odpovédi, které neni mozné
zobecnovat, jsou platné pouze pro konkrétni vzorek respondentd. Proto bychom
se pii analyze vysledki vyzkumu méli vyvarovat vyrokiim zobeciiujicim ziskana data.
Ptesto mizeme hledat vztahy mezi ziskanymi daty a spojovat je do logickych kategorii.109

Nasim cilem tedy neni ziskat a kvantifikovat statisticka data, ale prezentovat
postoje a stanoviska nékolika konkrétnich Ceskych a norskych ptedskolnich pedagogt
ke vzdélavani déti s OMJ, a doplnit tak teoreticky text prace o realny pohled pedagogi
z praxe. NaSe setfeni stavi pfedev$im na zkuSenostech respondentd. Pro tyto tcely jsme
vytvofili dotaznik, ktery obsahuje 16 otazek formulovanych tak, aby svym obsahem
korespondovaly s teoretickou ¢asti prace. Prvnich Sest otazek charakterizuje respondenta
prostfednictvim nésledujicich kategorii: pohlavi, vék, pedagogickd praxe, zkuSenost s
détmi s OMJ, narodnosti déti s OMJ, se kterymi se pedagog setkal. Nasledujicich devét
otevienych otazek se zaméfuje na ziskani konkrétnich stanovisek pedagogi ke vzdélavani
déti s OMJ ke klicovym tématim: zkuSenosti pedagogl se vzdélavanim déti s OMJ, jejich
pregradualni a postgradualni vzdélavani v oblasti vzdélavani déti s OMJ, piedpoklady
pedagogli pro uspeésné vzdélavani cilové skupiny déti, vymezeni vzdélavani déti s OMJ
v aktudlnich kurikularnich dokumentech pro ptfedskolni vzdélavani, potencialni narocnost
vzdélavani déti s OMJ pro pedagoga, piinosy a mozné obtize plynouci z ucasti déti s OMJ
na piedSkolnim vzdélavani, spoluprace pedagogi s rodici téchto déti, moznosti zkvalitnéni
prace pedagogl v oblasti vzdélavani déti s OMJ. Jsme si plné v€domi moZnosti, zaroven 1
jistétho omezeni vybraného metodologického ndstroje, vzhledem k tématu a cili prace
povazujeme dany postup za vhodny.

Dotaznik byl vytvofen v Ceské a anglické varianté a rozeslan v online podobé
prostfednictvim aplikace Google Formulare. V Gvodu dotazniku byli respondenti

seznameni s divodem a cilem dotaznikového Setfeni a pozadéni o podrobné odpovéedi

1% HENDL, Jan. Kvalitativni vyzkum: zékladni teorie, metody a aplikace. 2., aktualiz. vyd. Praha: Portal,
2008. ISBN 978-80-7367-485-4.

197 SVARICEK, Roman a kol. Kvalitativni vyzkum v pedagogickych védach. 2. vyd. Praha: Portal, 2014.
ISBN 978-80-262-0644-6.

1% GULOVA, Lenka a Radim SIP. Vyzkumné metody v pedagogické praxi. 1. vyd. Praha: Grada, 2013. ISBN
978-80-247-4368-4.

109 SVARICEK, Roman a kol. Kvalitativai vyzkum v pedagogickych véddach. 2. vyd. Praha: Portal, 2014. 377
s. ISBN 978-80-262-0644-6.
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formou delSich vypovédi z divodu kvalitativniho zaméteni vyzkumu. VSichni respondenti
byli ujisténi o anonymité dotazniku a souhlasili se zvefejnénim vyplnénych dat. Kompletni

znéni dotazniku viz ptilohy.
9.3 CHARAKTERISTIKA VYZKUMNEHO VZORKU

Pro realizaci vyzkumné cCasti bakalarské prace jsme oslovili nékolik pedagogii
mateiskych $kol v Ceské republice i v Norsku. Néaroéné bylo oslovovani norskych
respondenti. To se nakonec diky osobnim kontaktim v zahrani¢i, online komunikaci
a socialnim sitim podafilo.

Pro realizaci dotaznikového 3etfeni jsme ziskali 5 respondenti z Ceské republiky
a 5 respondentii Z Norska. Tento maly pocet respondentd povazujeme pro ucely
kvalitativniho vyzkumu a pro tcely nasi prace za dostacujici.

Respondenty z Ceské republiky piedstavuji uditelky matefskych $kol z Prahy, Plzné
a Ceskych Budgovic. Zamémé jsme volili ugitelky zvelkych mést, ve kterych
je pravdépodobnéjsi, ze se bézn¢ ve svych tiidach setkavaji s détmi s OMJ. Tri
respondentky spadaji do v€kové kategorii do 30 let, jedna je ve vékové kategorii 3045 let,
jedna je starsi 45 let. Jejich praxe na pozici ucitelky v matetské Skole se pohybuje od 3 do
39 let. Vékova kategorie déti, s kterymi respondentky pracuji, piedstavuje u Ctyf u€itelek
déti od 3 do 6 (7) let, u jedné déti do 3 let.

V Norsku jsme ziskali odpovédi ¢tyf ucitelek a jednoho ucitele z Osla, Trondheimu
a venkova Vv jizni ¢asti Norska. Dva respondenti spadaji do vékové kategorie do 30 let, dva
v rozmezi 3045 let a jedna respondentka je star§i 45 let. Rozmezi jejich pedagogické
praxe v matetské Skole je od 1 roku do 23 let. Tti respondenti pracuji s vékovou skupinou
déti od 3 do 6 let, dva respondenti se vénuji détem od 1 roku do 3 let.

Jako pozitivni hodnotime skute¢nost, Ze se nam podafilo oslovit respondenty
ve vSech vékovych kategoriich s Sirokou skalou oducenych let, od zacinajicich pedagogii
az po ty velmi zkuSené. VétSina respondentll pracuje s veékovou skupinou déti
od 3 do 6 (7) let, mame ale zastoupeny i respondenty pracujici s mladsimi détmi

ve vékovém rozmezi 1 roku az 3 let.
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10 VYSLEDKY DOTAZNIKOVEHO SETRENI

V nasledujici kapitole analyzujeme data ziskana z konkrétnich dotaznikti a shrneme
odpovédi Ceskych a norskych respondentii dle klicovych témat v dotaznikovém Setfeni.
Vypovédi respondenti se pokusime kategorizovat, vysledovat obecné piistupy
ke sledovanym otazkam, upozornit na vyznamné aspekty, naznalit piipadné tendence

V jejich uvazovani o daném tématu.
10.1 ZKUSENOSTI PEDAGOGU S DETMI S OMJ

Vsichni osloveni respondenti se béhem své praxe setkali s ditétem s OMJ ve své
ttidé. U ceskych respondenti nejCastéji pirevazovaly zkuSenosti s vietnamskymi
a slovenskymi détmi. Jedna respondentka se ve své praxi setkala s détmi némecké, ¢inské,
Span¢lské a rakouské narodnosti.

U norskych respondentt byla Skala narodnosti déti s OMJ, s kterymi se ve svych
tiidach setkavaji, pestejsi. Respondenti uvedli tyto narodnosti: némecka, polska, islandska,
litevska, somalska, turecka, indicka, pakistanska, thajska, eritrejska ¢i srilanska. Jeden
respondent uvedl, Ze pracuje v MS, do které dochazi vice minoritnich nez majoritnich déti.

Odpoveédi respondentd svéd¢i o tom, Ze s détmi-cizinci se piedSkolni pedagogové

bézné setkavaji a téma vzdélavani déti s OMJ je v soucasnosti vysoce aktualnim.

10.2 EVALUACE PROFESNI  PRIPRAVENOSTI A INFORMOVANOSTI
PEDAGOGU PRO VZDELAVANI DETI S OMJ

V dals$i casti dotazniku jsme pedagogim polozili otdzku, zda se citi dostatecné
profesné pfipraveni a informovani pro vzdélavani déti s OMJ. Z ¢eskych respondentii dva
uvedli zadpornou odpoveéd. Tii respondenti se pfipraveni citi na zdklad€ absolvovanych
kurzti zaméfenych na piedSkolni vzdélavani déti s OMIJ a také diky zkuSenostem s cizinci,
ktefi prosli jejich tfidami v predchozich letech. Jedna respondentka povaZuje téma déti
s OMJ v mateiskych skolach za nedostatecné zpracované v odborné literatute.

Z norskych respondentli se jeden pedagog citi nepfipraven z diivodu malych
znalosti v dané oblasti. Dalsi Ctyfi respondenti se povazuji za dostatecné pfipravené
na zaklad¢ ziskanych zkuSenosti, bakalarského studia specializovaného na multikulturni
vychovu ¢i kurzli zamétenych na rozvoj norstiny u piedskolnich déti s OMJ.

Z téchto odpovédi vyplyva, Ze dotdzani ceSti pedagogové se citi dostatecné
pfipraveni na vzdélavani déti z OMJ na zdklad€ nasbiranych zkuSenosti pti vykonu své

profese a absolvovanych kurzi dal§iho vzdélavani. Naopak norSti pedagogové se
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v n¢kolika ptipadech povazuji za dostatecné pfipravené jiz na zéklad€ svého bakalatského

studia, pfi kterém byla vénovéana adekvatni pozornost multikulturni vychové.

10.3 PREGRADUALNI A POSTGRADUALNI VZDELAVANI PEDAGOGU
V OBLASTI VZDELAVANI DETI S OMJ

Dvé otdzky v dotaznikovém Setfeni jsme zaméfili na profesni piipravu a dalsi
vzdélavani pedagogl. Zajimalo nds, zda byl béhem studia respondentti vénovan dostatecny
prostor pro téma vychovy a vzdélavani déti s OMJ a zda maji pedagogové moznost
si v této oblasti dale rozSifovat vzdélani.

Ctyii respondenti z Ceské republiky sdélili, ze jejich studium se danému tématu
vibec nevénovalo, jedna respondentka uvedla, ze castecné (ve volitelném predmétu
Multikulturni  vychovy). Dvé respondentky vyuzily moznost dalSiho vzdélavani
a navstivily seminafe napf. s tématem hudebnich ¢innosti pro déti s OMJ, interkulturnich
vztahll, vzdélavani déti s OMJ. Tti respondentky zadné dalsi vzdélavani v dané oblasti
neabsolvovaly. Jedna respondentka uvedla, Ze seminafe s tématem vzdélavani déti s OMJ
se Vv nabidce akreditovanych seminéiti v Ceskych Budgjovicich neobjevuii.

Z norskych respondentti jedna pedagozka uvedla, Ze béhem jejiho vzdélavani nebyl
vénovan zadny prostor praci s détmi s OMJ a ani neabsolvovala zadny dopliiujici seminaf
&i kurz v daném tématu. Jedna se o respondentku starsi 45 let s 23 let dlouhou praxi v MS.
Jeji odpovéd mlZze vychazet z predpokladu, Ze v dobé jejiho studia nebylo procento déti-
cizincli ve vzdélavacim systému Norska tak vysoké jako je tomu v soucasné dobé a
multikulturni vychoveé a vzdélavani nebyla beéhem ucitelské ptipravy vénovéana takova
pozornost.

Zbyli norsti respondenti shodné uvedli, Ze tématu mens$in a déti s OMJ byl béhem
jejich studia vymezen dostatecny prostor. Jedna respondentka uvedla, Ze béhem
bakalarského studia se tomuto tématu vénovali velice podrobné ve druhém ro¢niku. Takeé
popsala, ze ve tfetim ro¢niku maji studenti moznost vybrat si specializaci a v nabidce je
I téma multikulturni vychovy. To si také jeden z dalSich respondentt zvolil a vzdélavani
déti s OMJ vénoval i svou bakalaiskou praci.

Postgradualni vzdélavani norskych pedagogli v daném tématu probiha stejné jako
Unas formou seminaft a kurzi, pfikladem je kurz jazykového programu pro predskolni
déti (langure program for preschool children) zaméteného na rozvoj norstiny
u predskolnich déti s OMJ. Respondenti také uvedli, Ze kurzy nabizi stat, mésto

nebo lokalni psychologicka poradna. Jedna respondentka sdélila, ze si podala piihlasku
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do ,,vecerni Skoly* zaméfené na jazykovy rozvoj a uceni u piedSkolnich déti. Dva
respondenti se zadného seminare zaméteného na vzdélavani déti s OMJ neztcastnili.
Odpovédi respondentl svédéi o tom, ze v Ceské republice se profesni piipravé
pedagogii na vzdélavani déti s OMJ béhem studia nevénuje dostatecna pozornost. Stejné
tak nabidka dal§iho vzdélavani (napt. v podobé seminatii, workshopi atd.) pedagogt v této

oblasti neni dostacujici ve vSech regionech.

10.4 EVALUACE VZDELAVANI DETIi SOMJ V KURIKULARNICH
DOKUMENTECH PRO PREDSKOLNI VZDELAVANI

V otazce vymezeni vzdélavani déti s OMJ v kurikuldarnich dokumentech
predskolniho vzdélavani jsme u Ceskych respondentti zjistovali, zda je dle jejich nazoru
tomuto tématu vénovan dostateény prostor v RVP PV a v konkrétnich SVP jejich
pracovist’. Pro norské respondenty jsme otdzku specifikovali na ramcovy vzdélavaci plan
RAMMEPLAN a MANEDSPLAN neboli mési¢ni plan konkrétnich mateiskych skol.

Odpovédi ceskych respondentll na tuto otazku se velmi lisily. Tti respondentky
uvedly, ze RVP PV a SVP jejich matefskych kol se vzd&lavani déti s OMJ nevénuji
dostatecn¢ nebo vibec. Jedna respondentka tuto odpovéd doplnila o své stanovisko,
ze vzdélavani déti s OMJ by se mél vénovat spiSe TVP a dle potieby také individualni
vzdélavaci plan sestaveny dle potieby pro kazdé konkrétni dite.

Dalsi respondentka se domniva, Ze RVP PV plni funkci rdimcovou a tudiz okrajova
zminka o détech s OMJ v Kkategorii déti se specialnimi vzdé€lavacimi potiebami
je dostate¢na. Také dodava, ze kazda instituce ma povinnost si RVP PV upravit podle
svého uvazeni pravé pii tvorbé SVP. V jeji mateiské skole se SVP vénuje détem s OMJ
velmi zfetelné a dostate¢né.

Jedna respondentka z Ceské republiky povazuje vymezeni daného tématu v RVP
PV a SVP jeji mateiské koly za dostate¢né vramci rozvoje fedovych schopnosti
ajazykovych dovednosti déti a seznamovani déti se zékladnimi kulturnimi
a spolecenskymi postoji.

Z norskych respondentli povazuji tfi pedagogové zpracovani tématu vzdélavani déti
s OMJ v kurikularnim dokumentu RAMMEPLAN a meési¢nich planech matefskych skol
MANEDSPLAN za dostate¢né. Kulturni rozmanitosti, respektu a tvorbé identity je dle
jednoho respondenta v téchto dokumentech vénovana adekvatni pozornost.

Jeden respondent uvedl, Ze se RAMMEPLAN vénuje tomuto tématu malo

a mesicni plany dané MS viibec.
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Dalsi respondent zminuje, ze se kurikularni dokumenty pro ptedskolni vzdélavani
détem s OMJ vénuji, ale nikoli dostatecné specificky. Respondent navrhuje ucast
jazykového asistenta, ktery mluvi matefskym jazykem daného ditéte, alespon jedenkrat
tydné ve tiid€. Zaroven zduraznuje nutnost Sifit osvétu mezi rodice déti s OMJ o dilezitosti
pouzivani jejich rodného jazyka v komunikaci s ditétem a to beze strachu z predsudkt
okoli, které jejich jazyku nerozumi.

Odpovédi respondentii ndm potvrzuji, ze cCeské kurikularni dokumenty pro
predskolni vzd€lavani zminuji téma vzdélavani déti s OMJ pouze okrajové a pro tuto
oblast chybi konkrétni doporuceni a metodika pro mateiské skoly.

Norské kurikularni dokumenty pro predskolni vzdélavani vénuji vétsi pozornost
vyzdvihuji nezbytnost uzké spoluprace s rodi¢i déti s OMJ a podporu déti k respektu
odlisnych kulturnich zvyka. | ptesto dva norsti respondenti vnimaji zohlednéni déti s OMJ

Vv téchto dokumentech jako malo specifické.
10.5 VZDELAVANI DETI S OMJ Z HLEDISKA PEDAGOGICKE PRACE

V dotaznikovém Setfeni jsme se respondentl zeptali, zda povazuji za narocné
vzdélavat ve své tiidé dité s OMJ a pozadali jsme je o zdtvodnéni jejich odpovédi.

Tti CeSti respondenti sd€lili, ze pro né¢ vzdélavani déti s OMJ ve tfidach neni
naro¢né vzhledem k bilingvnosti déti, jejich plynulosti v ¢eském jazyce ¢i diky vlastni
znalosti ciziho jazyka, kterym s ditétem mohou hovofit. Jedna respondentka uvedla,
7e uditelka v MS se dokaze domluvit s kazdym ditdtem, i kdyZ to nese ur¢ity diskomfort.

Dvé ceské respondentky vnimaji déti s OMJ ve tiidé jako narocné az ruSivé
elementy, které mohou nabourdvat pravidla a aktivity celé tfidy z diivodu nedostate¢né
adaptaci ditéte s OMJ do MS a jeho zaélenéni do kolektivu tiidy. Dit&, které nerozumi
Ceskému jazyku je podle ni nejslabsSim ¢lankem kolektivu a celd skupina se mu musi
prizptsobit. Proces osvojovani Ceského jazyka je dlouhy a naro¢ny na trpélivost. Dalsi
respondentka povazuje vzdélavani ditéte s OMJ ve tiid€ za narocné z diivodu malého
prostoru pro individudlni praci a nedostatecnou spolupraci rodici, ktefi ¢asto nepomaéhaji
snaham ucitelky o ispéSnou adaptaci ditéte.

Norsti respondenti se ve Ctyfech piipadech shodli, ze vzdélavani ditéte s OMJ
ve tfidé naro¢né neni, naopak tyto déti predstavuji pozitivni vyzvu pro pedagoga, ptispivaji

k rozsifeni jeho znalosti, schopnosti a dovednosti. Jedna respondentka uvedla, ze v piipadé
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déti do 3 let je jeji prace téméi totozna jako s norskymi détmi, které si také teprve osvojuji
jazyk. Vyuziva tedy stejné techniky, obrazky a aktivity pro vSechny déti nehled€ na jejich
mateisky jazyk.

Jeden norsky respondent popsal jako narocné zapojeni vSech déti do aktivit
Vv ptipadé, ze nékteré z déti nerozumi a ma tendenci se stranit nebo je kolektivem
vynechdvano. Za narocné povazuje také komunikaci S rodi¢i déti s OMJ, kteii mluvi pouze
naptiklad turecky.

Ziskané odpovedi sveéd¢i o tom, ze véEtsi Cast Ceskych i1 norskych respondentt
nepovazuje samotné vzdélavani déti s OMJ ve svych tfidach za obtizné. Jako narocnou
vnimaji v nékolika ptipadech komunikaci a spolupraci s rodi¢i téchto déti a nedostatecny

prostor pro individualni praci s témito détmi.

10.6 VZDELAVANI DETI SOMJ V MATERSKYCH SKOLACH JAKO
PRIPADNY PROBLEM

V dalsi otazce dotaznikového Setieni jsme pozéadali respondenty o popis moznych
obtizi, které muize dit¢ s OMJ v matetské Skole pfinaset.

Pro ¢eské respondenty piedstavuje nejvétsi obtize jazykova bariéra a vzajemného
porozumeéni s ditétem 1 rodici, pochopeni pravidel tfidy ze strany ditéte a také nedostatek
¢asu pro individudlni praci s danym ditétem.

Norsti respondenti povazuji za ptipadnou obtiz ve vzdélavani déti s OMJ taktéz
nedostatek individualniho ¢asu pro konkrétni déti. Ve svych odpovédich dale zminuji
obtiznosti pfi navazani spoluprace S rodi¢i cizinci, pokud oni sami nemaji velky zajem se
integrovat do norské spole¢nosti. Jeden norsky respondent se domniva, ze by se piipadné
obtize pii vzdélavani déti s OMJ mohly eliminovat, pokud by se v MS nepouzivala pouze
norstina, ale i jejich matetsky jazyk. To potvrzuje jedna respondentka, kterda ma ve své
tiid¢ k dispozici jazykového asistenta (language-assistent), ktery hovoii rodnym jazykem
ditéte s OMJ, a ptipadné obtize pramenici z odlisné sociokulturni zkuSenosti ditéte se tak
minimalizuji.

Z odpovédi ceskych a norskych respondentil vyplyva, Ze za nejcastéjsi obtize, které
muze vzdélavani déti s OMIJ piindSet, povazuji dotdzani pedagogové navazani vzéjemného
porozuméni a spoluprace s rodi¢i téchto déti a také vymezeni dostate€ného Casu pro

individudlni praci s danym ditétem.
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10.7 VZDELAVANI DETI S OMJV MATERSKYCH SKOLACH JAKO PRINOS

V dalsi dotaznikové otdzce jsme respondenty pozadali o vyjadreni jejich postoje
Kk pfinostim spojenym se vzdélavanim déti s OMJ v matefskych Skolach. Dale nas zajimalo,
zda a jakym zptisobem mohou tyto déti tiidu obohatit (mame na mysli predevsim kulturni
pfinos).

Vsichni ¢esti respondenti se ve svych odpovédich shodli, ze déti s OMJ predstavuji
pro tfidu piinos. Dle vyjadieni respondenti se déti mohou sezndmit S jinymi kulturami,
zvyklostmi. To muze pfispivat k podpofe a rozvoji vzajemné tolerance, pomoci a
trpélivosti. Jedna respondentka svou odpovéd’ doplnila o svou zkusenost s vyuzitim odlisné
narodnosti déti k tematickym tydnim ve své tfid¢, napt. holandského tydne, ruského tydne
apod.

Norsti respondenti na tuto otazku také shodné odpovidali kladn€. Piinos déti s OMJ
ve tiidach vnimaji prevazné v moznostech déti k ziskavani zkuSenosti s odlisnou kulturou,
jazyky, tradicemi i naptiklad jidlem. Jedna respondentka zdiraziuje rozvoj citlivosti
a vnimavosti déti k jinym lidem.

Odpovédi viech pedagogti z Ceské republiky i Norska svédéi o tom, Ze déti s OMJ
predstavuji pro kolektiv MS piinos a obohacuji déti o nové jazykové i sociokulturni

zkusenosti.
10.8 SPOLUPRACE PEDAGOGU S RODICI DETIi S OMJ

V této otazce jsme pedagogy pozadali 0 zhodnoceni spoluprace s rodici déti s OMJ.

Z Ceskych respondentl tfi hodnoti spolupraci s rodi¢i déti s OMJ jako obtiznou
z diivodu jazykové bariéry. Dvé ucitelky voli formu pisemné komunikace, kterou si rodice
nasledné nechavaji pielozit. Jedna respondentka hodnoti spolupraci srodi¢i cizinci
jako zdatilou v ptipadé, ze rodie ovladaji alesponn anglicky nebo némecky jazyk
na komunikaéni Urovni. Setkala se ale 1 srodi¢i, skterymi komunikovala pomoci
gestikulace a psanim dulezitych vzkazi na papir, ktery si rodi¢e doma prekladali. Dalsi
respondentka chvali spolupraci s rodi¢i v piipadé€, Zze maji zdjem. Aktivnim rodi¢im déti
s OMJ doporucuje napi. ceské pohadky, soukromé lekce ¢eského jazyka ¢i krouzky pro
déti s OMJ.

Nejstarsi a také pedagogicky nejzkusenéjsi norska respondentka odpovédéla na tuto
otazku zaporné, srodi¢i déti s OMJ nespolupracuje. Zbyli Ctyfi respondenti s rodici
spolupracuji a shodné hodnoti tuto spolupraci jako otevienou a intenzivni. Jeden

respondent povazuje spolupraci za jednodussi, pokud rodice ovladaji zaklady norStiny
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nebo né&jakého svétového jazyka. DalSi respondenti popisuji schiizky v pfitomnosti
prekladatele pii nastupu ditéte do MS & vétsi mnozstvi schiizek rodi¢t s pedagogem
béhem Skolniho roku. Za podstatné povazuje jedna respondentka komunikaci s rodi¢i o
jejich strachu, Ze se dité nenauci dostate¢né rychle norsky a nezbytnosti ujisténi téchto
rodi¢li o dulezitosti pouzivani jejich rodného jazyka v komunikaci s ditétem. Jedna
respondentka zmifiuje, Ze v jejich MS pedagogové vyuZivaji také moznost navtivit dité
s OMJ doma v jeho rodiné. Tyto nav§tévy maji pozitivni vliv na navazani davéry s rodici i
ditétem pro klidnéjsi prabeh jeho adaptace a dlouhodobou aktivni spolupraci s rodinou.
Odpoveédi respondentti naznacuji, ze nor$ti pedagogové vice hodnoti spolupraci
s rodi¢i déti s OMJ jako pozitivni a intenzivni. Naopak dotdzani cesti pedagogové Castéji

vnimaji tuto spolupréci jako obtiznou z diivodu jazykové bariéry.

10.9 MOZNOSTI ZKVALITNENI PRACE PEDAGOGU PRI VZDELAVANI DETI
SOMJ

V dalsi casti dotaznikového Setfeni jsme pedagogiim polozili otdzku zaméfenou
na jejich stanoviska k moznostem zkvalitnéni jejich préace pti vzdeélavani déti s OMJ.

Cesti respondenti se ve dvou piipadech shodli na zkvalitnéni své prace v piipadé
vétsiho prostoru pro individualni praci s détmi a mens$iho poctu déti ve tiidach. Jedna
respondentka povazuje za nevyuzitou oblast bliz§tho poznavani kultur déti s OMJ
napt. formou workshopt s rodici a dal§imi pfibuznymi. Dal$i respondentka zmifiuje vyuZiti
grantll, z kterych je mozné financovat ndkup pomitcek, vyukovych programt ceského
jazyka ¢i realizaci krouzkli pro déti s OMJ. Posledni respondentka na tuto otazku
neodpovédela.

Mezi norskymi respondenty se Ctyii pedagogové shodli na zkvalitnéni své prace
formou ziskavani dalSiho vzd€lavani v tématu déti s OMJ pro sebe i asistenty. Jeden
respondent navrhuje ,jednodussi pftistup® krychlym moznostem odborné pomoci
pro pedagogy. Bohuzel tento respondent svou odpoveéd blize nevysvétlil. Dalsi respondent
povazuje za nezbytné zaclenit do matefskych Skol specializované jazykové asistenty a
dodava, ze pokud nelze zaméstnat tyto asistenty na plny uvazek, tak alespont vyuZzivat
jejich zapojeni jednou tydn€, z divodu moznosti déti komunikovat jejich matefskym
jazykem i v prostiedi mateiské Skoly.

Odpoveédi ¢eskych respondentti naznacuji, Ze by jejich prace v oblasti vzdélavani
déti s OMJ mohla byt zkvalitnéna v pfipadé€ vétsiho prostoru pro individudlni praci s détmi,

mensiho poctu déti ve tfidach ¢i za vyuziti finan¢ni podpory z grantli. Norsti respondenti
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ve veétsSiné pripadii povazuji za hlavni zpiisob zkvalitnéni své prace v oblasti vzdélavani

déti s OMJ predevsim ziskani adekvatniho dal§iho vzdélavani v daném tématu.
10.10 PREDPOKLADY PEDAGOGA PRO USPESNE VZDELAVANI DETI S OMJ

V zavéretné otazce dotazniku jsme respondentim polozili otazku, co by dle jejich
nazoru ucitel potfeboval zvladat, umét, mit, aby byl uspé$ny pii vzdélavani déti s OMJ.

Od ceskych respondentll jsme dostali rozmanité odpovédi, napf. vice prostoru
pro praci s jednotlivymi détmi, znalost zakladnich svétovych jazykt, relevantni informace
o cizich kulturach, znalost nékolika zakladnich slov v jazyce ditéte, piktogramy
s ¢innostmi pro ulehéeni komunikace s ditétem, kreativitu pfi vymySleni zpisobl pro
ulehéeni naro¢né adaptace ditéte a v neposledni fad¢ trpélivost, empatii a pozitivni pristup.
Jedna respondentka zdlraznila nutnost vnitiné jako ucitel pfijmout rozmanitost a
nenalepkovat.

Nejvice se c¢esti respondenti shodovali v nezbytnosti trpélivého a empatického
pristupu a znalosti alesponl jednoho svétového jazyka.

Odpovédi norskych respondentli na zadvérecnou otdzku dotazniku byly také velice
riznorodé. Pedagogové ve svych odpovédich uvedli napt. trpélivost, pfistup
bez ptedsudki, zajem o jednotlivé déti, nutnost zaméfit se na prilezitosti nikoli obtize,
které dit¢ s OMJ do tfidy pfinasi, dostatek informaci o ditéti, ochotu ucitele vzdélavat
se a rozvijet svou osobnost ¢i kvalitni znalosti v oblasti jazykového vyvoje déti a feci téla.

Z odpovédi ceskych a norskych pedagogl usuzujeme, ze jako hlavni ptredpoklad
pedagoga pro uspé$né a efektivni vzdelavani déti s OMJ vnimaji dotdzani respondenti

trpelivy a empaticky pristup bez predsudkii.

55



11 EVALUACE VYSLEDKU DOTAZNIKOVEHO SETRENI

11 EVALUACE VYSLEDKU DOTAZNIKOVEHO SETRENI

V zavéretné kapitole bakalatrské prace se pokusime shrnout a porovnat ziskana data
z dotaznikového Setfeni.

Pro ucely empirické¢ cCasti prace jsme pouzili metodu dotaznikového Setieni,
ktera nam umoznila oslovit ¢eské i zahrani¢ni respondenty formou online komunikace
a Vv otevienych otazkach ziskat jejich subjektivni stanoviska K tématu vzdélavani déti
s OMJ v matetskych skolach. Odpovédi respondentt jsme analyzovali kvalitativné.

Vyzkum byl realizovan se vzorkem péti Ceskych a péti norskych pedagogi
matefskych skol. V dotaznikovém Setfeni se nam podatilo kontaktovat pedagogy z riznych
mést Ceské republiky i Norska a ziskat respondenty v odlisnych vékovych kategoriich
s ruznorodou délkou plisobeni v mateiskych Skolach. VSichni respondenti se ve své praxi
setkali s détmi s OMJ. Z Ceskych respondentii se vétSina shodovala na zkuSenostech
sdétmi slovenské a vietnamské narodnosti. Norsti pedagogové uvedli rozmanité
narodnosti déti z mnoha zemi Evropy, Asie i Afriky.

Odpovédi respondentli v dotazniku byly velmi podrobné a jejich ptehled jsme
piinesli v pfedchozi kapitole. Vzhledem k malému poctu respondentii nelze vysledky
vyzkumu zobechovat &i statisticky zpracovavat jako platné pro celou Ceskou republiku
a Norsko.

Pti definovani cili empirické c¢asti prace jsme si polozili nckolik otdzek.
Predpokladame, ze nasbirana data nam na né pomohla alespon ¢aste¢né odpovédét.

Jako prvni jsme si kladli otdzku, v jakych ohledech by mohl byt norsky predSkolni
vzdélavaci systém inspirativnim a podnétnym pro CR v oblasti zaélefiovani déti s OMJ do
hlavniho vzdélavaciho proudu.

Za inspirativni povazujeme navazani vétsi komunikace a spoluprace s rodici déti s
OMJ zejména pii nastupu téchto déti do MS a zapojeni jazyka ditéte uréitou formou do
béznych dni v MS. Zajimava je také moznost jazykovych asistentii hovoficich jazykem
ditéte s OMJ ve tfid¢ na urcity pocet hodin tydné.

Pro bé&znou praxi v MS vnimame z odpovédi respondentli jako podnétné napiiklad
pravidelné schiizky s rodi¢i déti s OMJ, z pocatku 1 za ptfitomnosti piekladatele, vétsi
mnozstvi informaci pro pedagogy pii nastupu ditdte do MS o jeho dosavadnim Zivoté,
zvycich, rodin¢ atd. Takové informace vétSinou cesti pedagogové neziskavaji a vychazi
pouze z idajii o zdravotnim stavu ditéte. Zaujala nas také mozZnost vyuziti granti

na financovani jazykovych asistentli, kteti travi ve tfidé urcity cas kazdy tyden.
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Z praktickych ndméti pro fizené &innosti v MS muiizeme zminit nap¥. zafazovani pisni
Vv jazyce ditéte s OMJ, pocitani s détmi v rtiznych jazycich, komunikace s détmi formou
piktogramii, zapojeni rodi¢t do aktivit v MS formou seznamovani déti s jejich narodnimi
jidly ¢i pohadkami.

Na dalsi otazku, jakym zplisobem probihd spoluprace pedagogi s rodi¢i déti
s OMJ, v jakych aspektech 1ze spolupraci zkvalitnit, jsme jiz ¢asteéné odpoveédéli. Norsti
respondenti v n¢kolika pripadech zdiraznili, Ze jejich spoluprace srodi¢i déti s OMJ
probiha intenzivné v pfipad¢, ze se rodice chtéji integrovat do norské spolec¢nosti a chtéji,
aby se jejich dité¢ co nejsnadngji zapojilo do kolektivu v MS a osvojilo si norstinu.
Spolupraci srodi¢i by v Ceské republice mohly zkvalitnit ast&jsi schiizky s rodiéi
a moznost zapojeni rodi¢t a jejich kultury do dopolednich aktivit v MS, napt. formou jiz
zminénych pohéadek, pisnicek ¢i pfipravou narodnich jidel s détmi apod. Norsti
pedagogové také zminuji pisemnou i ustni komunikaci s rodi¢i pfevazné v anglickém
jazyce ¢i komunikaci za pouziti piekladatelskych aplikaci na mobilnich telefonech.
V nékterych ptipadech by tedy komunikaci s rodi¢i mohly zkvalitnit naptiklad dvojjazycné
informace na nasténkach v ¢eském 1 anglickém jazyce.

Jako dalsi jsme si polozili otazku, co by mélo byt obsahem pregradudlni ptipravy
studia ucitelstvi v oblasti vzdélavani déti s OMJ. Z dotaznikového Setieni nedokazeme
formulovat konkrétni pozadavky na obsah studia, miizeme ale konstatovat, Ze pfi piipravé
budoucich c¢eskych pedagogii neni tomuto tématu vénovana dostate¢na pozornost.
Z odpovédi respondentil na otazku, jaké predpoklady by mél pedagog mit pro GspéSnost ve
vzdelavani téchto déti, bychom pro pregradudlni pifipravu pedagogi mohli zdaraznit
kvalitni znalosti v oblasti jazykového rozvoje déti, rozvoj samotné osobnosti pedagoga,
jeho empatie, trpélivosti a ptistupu bez piedsudkii a v neposledni fadé také znalost
nékterého svétového jazyka na komunikacni Grovni. Za inspirativni povazujeme piistup
norskych respondentt, ktefi vzdélavani déti s OMJ povazuji za pozitivni vyzvu k rozsiteni
jejich pedagogickych znalosti, schopnosti a dovednosti.

Jaké eventudlni zmény V kurikuldrnich dokumentech a Vv legislativé by vedly
ke zlepSeni prace s détmi s OMJ? Tato otazka otvira mnoznosti Siroké diskuze na dané
téma. Dva norsSti respondenti povazuji zpracovani tématu vzdélavani déti s OMJ
Vv kurikularnich dokumentech na statni i1 Skolni urovni za malo specifické. Norsky
kurikularni dokument pro ptedskolni vzdélavani, RAMMEPLAN, se blize vénuje pouze
mensiné laponskych déti. Pfesto by pro Ceskou republiku mohlo byt inspirativni
zohlednéni déti z mensin v RVP PV a konkrétnéjsi zminky v tomto dokumentu o kulturni
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rozmanitosti v MS, rozvoji respektu a vzajemné tolerance a utvafeni identity déti. Vitanou
zménu v legislativé by pro mnoho ¢eskych pedagogti mohl ptedstavovat snizeny pocet déti
v béznych ttidach MS, ktery by pedagogtim mohl poskytnout prostor pro individualni praci
s détmi s OMJ. Pravé nedostatek ¢asu pro individudlni praci s détmi povazuje nékolik
Ceskych, ale i norskych respondentii za obtiz pii vzdélavani déti s OMJ a podnét, ktery by
mohl zkvalitnit jejich praci s témito détmi. Norsti pedagogové se V né€kolika piipadech
shodli, Ze by jejich praci s détmi s OMJ zkvalitnilo vétsi mnozstvi seminait a kurza
dalsiho vzdé€lavani v této oblasti.

Z dotaznikového Setfeni vyplyva, Ze vSichni osloveni ¢eSti i norSti respondenti
povazuji vzdélavani déti s OMJ za piinosné pro ostatni déti v MS. Hlavni piinos pak
popisuji v moznosti seznameni déti S odliSnou kulturou, tradicemi, jazykem i vzhledem
déti s OMJ a rozvoji jejich vzajemné tolerance a respektu.

Dotaznikové Setfeni nam dolozilo postoje a stanoviska deseti konkrétnich ¢eskych
I norskych pedagogi ke kliCovym tématiim zpracovanym v teoretickém textu prace. Jejich
odpovédi v dotaznicich ptredstavuji doplnéni priace o konkrétni zkuSenosti pedagogl
z praxe. Vzhledem k malému poctu respondentti a subjektivnosti odpovédi musime byt
obezietni v jejich interpretaci a nelze jim ptikladat obecnou platnost. Nazory respondentti
presto povazujeme za podnétny a inspirativni vhled do jejich pedagogické cinnosti

a pristupu ke vzdélavani déti s OMJ.
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ZAVER

Bakalatfskou praci povazujeme za srovnavaci studii pfedskolnich vzdélavacich
systémi Ceské republiky a Norska, jejimz cilem je komparace piistupti ke vzdélavani déti
s odlisSnym matetskym jazykem v matetskych skolach, zohlednéni této cilové skupiny déti
v aktudlnich kurikularnich dokumentech a v legislativé, srovnani moznosti podpory
pro rodice 1 pedagogy téchto déti a analyza profesni piipravy pedagogi v otazkach
vychovy a vzdélavani déti s OMJ.

Piedskolni vzdélavani je v Ceské republice i v Norsku na velmi vysoké trovni. Oba
vzdélavaci systémy si kladou za cil doplnovat rodinnou vychovu, ve spolupraci s rodinou
zajistit prostredi s pfiméfenymi podnéty k aktivnimu rozvoji kazdého ditéte, obohacovat
kazdodenni naplii ditéte a zprostiedkovat mu zakladni hodnoty, tradice a zvyky nasi
spolecnosti. Zaroven by meélo predskolni vzdélavani podporovat individudlni rozvoj
kazdého ditéte dle jeho aktualnich potfeb a moznosti. Predskolni vzdélavani obou zemi
ukazuje také mnoho podobnosti v systému kurikularnich dokumenti. Rozdily
pak nalézame zejména ve véku déti, pro které je predskolni vzdélavani urceno a v poétech
déti i zaméstnancu ve tfidach. Vzhledem k mensimu poctu déti v jednotlivych oddélenich
abeézné piitomnosti jednoho i vice asistentll ziskavaji nor$ti pedagogové podminky
pro kvalitnéj$i individuélni praci s détmi.

Inspiraci pro Ceskou republiku by mohlo byt vzdélavani déti do 3 let, které je,
dle norského piikladu, v adekvatnich personalnich podminkach a malych skupinach déti
mozné.

Norské matetské Skoly navstévuje témér pétkrat vice déti s OMJ, neZz je tomu
v Ceské republice. Patrny rozdil vnimame Vv profesni piipravé predskolnich pedagogt
na vzdélavani déti s OMIJ, kterému neni pii studiu budoucich pedagogii v Ceské republice
vénovana dostatecnd pozornost. Nesystematicka je také nabidka seminafti a kurza dalsiho
vzdélavani s timto tématem pro ¢eské pedagogy.

Bohaté zkuSenosti Norska s pfijimanim migrantl a pomoci uprchlikim spolu
se silnym ekonomickym zdzemim a cCtyficetiletou tradici inkluzivniho vzdélavani davaji
Norsku nad Ceskou republikou naskok, ktery neni mozné snadno vyrovnat. Pfesto
pozitivné hodnotime skuteénost, ze i v Ceské republice jiz plisobi cela fada organizaci
a integracnich center poskytujicich podporu rodi¢im a pedagogtim pii vzdélavani déti

s OMJ a tomuto tématu Se v ¢eské spolecnosti zac¢ind vénovat stale vétsi pozornost.
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RESUME

RESUME

Bakalaiska prace s nazvem ,,Srovnani predikolniho vzdélavaciho systému Ceské
republiky a Norska® si klade za cil komparaci pfistupi ke vzdélavani déti s odlisSnym
matefskym jazykem v mateiskych $kolach obou zemi, zohlednéni této cilové skupiny déti
v aktudlnich kurikularnich dokumentech a v legislativé, srovnani moZznosti podpory
pro rodice 1 pedagogy cilové skupiny déti a analyzu profesni piipravy pedagogl v otazkach
vychovy a vzdélavani déti s OMJ.

Prace Vv jednotlivych kapitolach charakterizuje predskolni vzdélavani a snim
souvisejici legislativu i kurikuldrni dokumenty v Ceské republice a v Norsku, piinasi
statistickd data o poctech cizinci a déti s OMJ v matetskych Skolach obou zemi, jejich
zohlednéni v legislativé a kurikularnich dokumentech pro ptedSkolni vzdélavani
a poskytuje ptehled moznosti podpory pro rodice i pedagogy pii predskolnim vzdélavani
cilové skupiny déti. Prace také analyzuje a srovnava profesni piipravu ¢eskych a norskych
pedagogt v oblasti vzdélavani déti s OMJ a jejich dalsi vzdélavani v daném tématu.

Empirickd ¢ast prace analyzuje data z dotaznikového Setfeni s cilem prezentovat
postoje a zkuSenosti ne€kolika konkrétnich ¢eskych i norskych ptedskolnich pedagogii
se vzdélavanim déti s OMJ a podnétné tak doplnit teoretickou ¢ast prace o stanoviska

pedagogl z praxe a oteviit diskuzi nad n€kolika vymezenymi otdzkami.
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SUMMARY

SUMMARY

The bachelor’s thesis ,, The Comparison of Preschool Educational System of the
Czech Republic and Norway* aims are to compare attitudes towards preschool education
of minority language children in both contries, to compare considiration of this target
group of children in curent curricular documents and legislation and to analyse support
possibilities for parents and teachers of these children and also the proffesional training of
teachers in upbringing and education minority language children.

Individual chapters of the thesis characterize preschool education and its legislation
and curricular documents in the Czech Republic and Norway, provide statistic numbers of
foreigners and minority language children in kindergartens in both countries, describe an
adjustment in legislation and current preschool curricular documents for this target group
of children and summarize support possibilities for parents and teachers for preschool
education of these children. The thesis also compares proffesional training and postgradual
education of czech and norwegain teachers in an area of education minority language
children.

The empiric part analises data from a questionnaire with an aim to reveal opinions
and experience of particular czech and norwegian preschool teachers towards education of
minority language children and inspiringly complete the theoretical part of the thesis with
practical preschool teachers points of view and initiate a disscussion over few determineted

questions.
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PRILOHA 1: DOTAZNIK PRO CESKE RESPONDENTY

Vazeni respondenti,

v ramci své bakalaiské prace porovnavam systém predskolniho vzdélavani v Ceské
republice a v Norsku s uz$im zaméfenim na piistup k détem s odliSnym mateiskym
jazykem (dale jen s OMJ) v matetskych skoléach.

Formou tohoto dotazniku bych rada zjistila postoje ceskych i norskych pedagogi
matetskych skol k dané problematice.

Dotaznik obsahuje 16 otazek, z nichz vétSina je otevienych a tedy vyzaduje vaSe ucelengjsi
odpovédi z davodu kvalitativniho zaméfeni tohoto Setieni.

Ptedem moc dékuji za vyplnéni,

Barbora Jelinkova

DOTAZNIK: DETI S ODLISNYM MATERSKYM JAZYKEM V MS

1. Jsem:

e Zena
e muz
2. Vek:
e do 30 let
o 30-45 let
e nad 45 let
3. Kolik let pracujete jako u¢itelka v MS?
4. S jakou v€kovou kategorii déti pracujete?
e 1-3roky
o 6(7)let
o jiné:
5. Setkali jste se béhem vasi praxe s ditétem s odliSnym mateiskym jazykem (dale jen

s OMJ) ve vasi tfide?
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

ano

ne

Mate momentaln¢ ve tiidé dité/déti s OMIJ? Pokud ano, jaké je/jsou narodnosti?

Citite se dostate¢né piipraveny/a a informovany/a pro praci s détmi s OMJ? Pokud

ano, prosim zdivodnéte. Pokud ne, prosim zdiivodnéte.

Byl béhem vaseho vzdélavani vymezen dostatecny prostor pro téma vzdélavani deti

s OM]J a praci s nimi?
Mate moznost doplnovat si vzdélani v oblasti vychovy a vzdélavani déti s OMJ?
Prosim uved’te konkrétni ptiklady vaSeho dalSiho vzdé€lavani (seminafe, kurzy

apod.).

Je podle Vas vénovan dostateny prostor vzdélavani déti s OMJ v RVP PV av SVP

va$i MS? Svoji odpovéd’ prosim zdtivodnéte.

Je pro Vas narocné mit ve tfid¢ dit€¢ s OMJ? Pokud ano, zdivodnéte v ¢em.

Popiste, v ¢em se podle Vas mohou vyskytovat piipadné obtize pii vzdélavani

téchto déti.

Muize naopak podle Vas vzdélavani déti s OMJ v MS piedstavovat piinos? Pokud

ano, zduvodnéte v ¢em.

Spolupracujete s rodi¢i déti s OMJ? Pokud ano, jakym zplsobem spoluprace

probihd? Prosim o stru¢né zhodnoceni spoluprace.

Jak by dle vaseho nazoru bylo mozné zkvalitnit Vasi praci s détmi s OMJ?

Co by ucitel potfeboval zvladat, umét, mit apod., aby byl uspéSny pii vzdélavani

déti s OMJ?
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PRILOHA 2: DOTAZNIK PRO NORSKE RESPONDENTY

Dear respondents,

this is a questionnaire for purpose of my bachelor thesis which is comparing system
of preschool education in Norway and Czech Republic, specifically focused on attitudes
towards minority language children in kindergartens.

The questionnaire contains 16 questions, most of them require comprehensive answers due
to qualitative focus of this survey. The aim of these questions is to determine opinions
of preschool teachers towards this topic.

Thank you for your help.

Barbora Jelinkova

QUESTIONNAIRE: MINORITY LANGUAGE CHILDREN IN KINDERGARTENS
1. I am:
e female

e male

2. Age:
e less than 30 years old
e 30-45yearsold
o 45+

3. How many years do you work as a kindergarten teacher?

4. What age group of children do you work with?

e age 1-3 years

e age 3-6 years

e other:
5. Have you ever had a minority language child/children in your class?
o yes

e O
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Do you currently have a minority language child/children in your class? If so,
what nationality?

Do you feel enough prepared and informed for work with minority language

children? If so, please explain. If not, please explain.

Have there been given sufficient space in problematics of minority language

children during your pedagogy education and teacher training?

Do you have an opportunity to complement education about specifics of preschool
education of minority language children? Please write specific examples of your
further education (seminars, courses, etc.).

In your opinion, do the curriculum documents (RAMMEPLAN) and your
kindergarten’s plans (MANEDSPLAN etc.) pay enough attention towards the

minority language children? Please explain your answer.

Is it difficult for you to have a minority language child/children in class? If so,

please explain.

Describe what you think may be difficulty in educating these children.

In your opinion, can preschool education of minority language children enrich

the class/kindergarten? If so, please explain how.

Do you cooperate with parents of minority language children? If so, how it works,
please evaluate your cooperation briefly.

How would it be possible to improve your work with minority language children?

What would the teacher need to have, know, manage in order to be successful

in educating minority language children?



